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RAHMENPROGRAM / PROGRAM RAMOWY

26. September (Donnerstag) / wrzesnia 2019 (czwartek)

10.00 - 11.45 Ankunft der Teilnehmer, Anmeldung im Tagungsbulro, Erdgeschoss /

Przyjazd uczestnikow, rejestracja w biurze konferencji, parter

Eroffnung der Tagung / Inauguracja konferencji
Nehring-Saal, EG, Gebaude der Philologischen Fakultat /
Sala Nehringa, parter, Wydziat Filologiczny
PIl. Nankiera 15 b, 50-140 Wroctaw
12.00 - 12.15 GruBworte / Powitanie uczestnikéw
12.15-13.15 Plenarvortrage / Wyktady plenarne
12.15-12.45 Plenarvortrag 1 / Wyktad plenarny 1
12.45-13.15 Plenarvortrag 2 / Wyktad plenarny 2
13.15-13.45 Kaffeepause / Przerwa kawowa
13.45-14.45 Plenarvortrage / Wyktady plenarne
13.45-14.15 Plenarvortrag 3 / Wyktad plenarny 3
14.15 -14.45 Plenarvortrag 4 / Wyktad plenarny 4
14.45 - 15.30 Kaffeepause, Erdgeschoss / Przerwa kawowa
15.30 - 18.00 Arbeit in Sektionen / Praca w sekcjach
ab/od 18.30 Empfang / Bankiet
25. September (Freitag) / wrzesnia 2019 (pigtek)

8.00 —9.00 Anmeldung der Teilnehmer im Tagungsburo, Raum 200, 2. Stock /

Rejestracja uczestnikow w biurze konferenciji, sala 200, Il pietro
9.00 -10.00 Plenarvortrage / Wyktady plenarne, Raum 26, Erdgeschoss / s. 26, parter
9.00-9.30 Plenarvortrag 5 / Wyktad plenarny 5
9.30 - 10.00 Plenarvortrag 6 / Wyktad plenarny 6
10.00 - 10.30 Kaffeepause, 2. Stock / Przerwa kawowa, Il pietro
10.30 - 13.00 Arbeit in Sektionen / Praca w sekcjach
13.00 — 14.30 Pause fir Mittagessen
14.30 - 17.00 Arbeit in Sektionen / Praca w sekcjach
17.15-19.30 Kulturprogramm / Program kulturalny

28. September / wrzesnia 2019 (Samstag / sobota)

8.00-9.00 Anmeldung der Teilnehmer, Raum 200, 2. Stock /

rejestracja uczestnikéw, s. 200, I pietro
9.00 -10.00 Plenarvortrage, Raum 26, (Erdgeschoss) / Wyktady plenarne, s. 26, parter
9.00-9.30 Plenarvortrag 7 / Wyktad plenarny 7
9.30 - 10.00 Plenarvortrag 8 / Wyktad plenarny 8
10.00 - 10.30 Kaffeepause, 2. Stock / Przerwa kawowa, Il pietro
10.30 - 13.30 Arbeit in Sektionen / Praca w sekcjach

13.45 — Abschluss der Tagung, Raum 219, 2. Stock / Zakonczenie konferenciji, s. 219, Il pietro
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Kulturprogramm

Stadtbesichtigung mit einem lizenzierten Stadtfuhrer /
Zwiedzanie miasta z licencjonowanym przewodnikiem

,Wroctaw w piguice”
Dauer: ca. 2 h / Czas trwania: ok. 2h
Treffpunkt: Brunnen vor dem Gebaude der Philologischen Fakultat, Pl. Nankiera 15 b, 17.15
Zbiérka: fontanna przed budynkiem Wydziatu Filologicznego, Pl. Nankiera 15 b, godz.17.15

Route

Rynek, Piwnica Swidnicka, Pregierz, Historia najstarszego browaru w miescie!, Plac Solny,
Kosciét Sw. Elzbiety, Wroctawskie krasnale, historia spizowych skrzatéw!, Stare Jatki Miejskie,
Spizowy Pomnik Zwierzat Rzeznych, Doskonate miejsce na pamigtkowa fotografie!, Dawne
Wiezienie Miejskie, Uniwersytet Wroctawski, Pomnik nagiego szermierza, historia wroctawskich
studentow, ul. Grodzka, widok na wyspy Wroctawia, Zaktad Narodowy im. Ossolinskich,
Zwiedzanie ogrodu barokowego, Promenada Staromiejska
Punkt widokowy na Ostréw Tumski. Doskonate miejsce na pamigtkowg fotografie!, Przystan
statkow pasazerskich, rejsy po Odrze!, Ostréw Tumski, Katedra i Kosciét Sw. Krzyza, Legendy
wroctawskie: O Bramie Kluskowej? i O gtowie w murze, Przejscie przez Odre, Promenada
Staromiejska, ul. Szewska, Kosciét Marii Magdaleny, Mostek Pokutnic, wejscie na platforme
widokowg na zyczenie!, Legenda O mostku Pokutnic? i O Dzwonie Grzesznika, ul. Otawska
deptak handlowy, Powr6t do Rynku
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Quelle: https://www.wroclawcitytour.pl/wroclaw-na-szybko
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Abstracts
(alphabetisch)

Vorname, Name

Jessica Ammer (Bonn): Kontrastive Uberlegung zum Fluchen - Schimpfen Lateiner anders als
Deutsche?

Abstract

Fluchen und Schimpfen sind ein unmittelbar evidenter Ausdruck von Emotionen. Diese Art der
Kommunikation existiert wohl in so gut wie allen Kulturen und Sprachen. Untersuchungen hierzu
beschranken sich zumeist auf die Einzelsprache, und dies haufig auch eher aus einer
popularwissenschaftlichen Perspektive. So sind die Hintergriinde fiir die Motive des Fluchens bzw.
Schimpfens nicht zufriedenstellend dargelegt. Wenn man in den Blick nimmt, aus welchen
Lebensbereichen die Fliche und Beschimpfungen kommen, so wird fiir das Deutsche haufig eine
Verwendung von Schimpf- und Fluchwortern aus dem skatologischen Bereich konstatiert, den man fest
morphologisiert und lexikalisiert in Wortbildung, Phraseologismen etc. beobachten kann.

Fir das Lateinische fehlen solche Untersuchungen beinahe véllig.

Der Beitrag intendiert eine typologische Vergleichung des Lateinischen und Deutschen und zwar vor
allem in der Zeit ihres unmittelbaren Kontaktes — des Mittelalters.

VVorname, Name

Alla Anishchenko (Moskau): Emotionstransfer bei der Audiodeskription

Abstract

Emotionstransport erfolgt in der klassischen Kommunikation Uber drei Kanale: verbal, visuell und
paraverbal. Bei der Audiodeskription, die blinden und sehbehinderten Menschen die Wahrnehmung
visueller Vorgange ermdglichen soll, fallt der visuelle Kanal weg. Dabei werden Emotionen mit den zur
Verfugung stehenden sprachlichen und parasprachlichen Mitteln objektiviert. Anhand des Korpus der
deutschsprachigen Horfilme werden relevante Formen und Auspragungen des Emotionstransfers bei
der Audiodeskription analysiert.

Vorname, Name

Bernd G. Bauske (Mainz): Emotionen bei Louis-Ferdinand Céline und bei seinen Ubersetzern/in
den Ubersetzungen seiner Werke

Abstract

Louis-Ferdinand Céline ist einer der Schriftsteller, der mit seinen Werken aus verschieden Grinden
Skandal gemacht hat. In meinen Beitrag wird es um einige Aspekte des Ausdrucks dieser Emotionalitat
gehen, hauptsachlich in seinen "offiziell" - "offizids" (?) - wenig gelesenen - und - im Vergleich zu vielen
seiner anderen Werke — auch wenig tUbersetzten politischen Pamflete.

Vorname, Name

Hana Bergerova (Usti nad Labem): Untersuchungen zur Emotivitit in Texten. Eine Fallstudie zu
Reisebeschreibungen von Alma M. Karlin

Abstract

Der Vortrag stellt zwei Anfang der 1930er Jahre erschienenen Reisebeschreibungen Alma M. Karlins
aus emotionslinguistischer Perspektive gegenuber. Beide Bicher — ein in Tagebuchform verfasstes
Reiseerlebnisbuch und ein ethnographisches Werk — beziehen sich auf die Siudsee-Etappe Karlins
Weltreise, die sie in den Jahren 1919-1927 unternahm. Zunachst werden die Spezifika der Textsorte
Reisebericht beschrieben und ein Ansatz zur Beschreibung von Emotivitat in Texten umrissen, der der
Studie zugrunde liegt. Darauf aufbauend verfolgt die Autorin das Ziel, Kategorien der Emotivitat in
beiden Biichern aufzuspuiren und zu beschreiben.

Vorname, Name

Marzena Bedkowska-Obigk (Katowice): Zum Problem der Aquivalenz deutscher

polysemantischer emotiver Verben im Polnischen

Abstract

Den Schwerpunkt vorgeschlagenen Beitrags bildet eine kontrastive Analyse deutscher
polysemantischer emotiver Verben und ihrer Aquivalente im Polnischen. Bei der Untersuchung der
Aquivalenzrelationen deutscher Verben wird ihr Bedeutungsumfang sowohl auf semantischer als auch
auf syntaktischer Ebene bericksichtigt. Unser Augenmerk richtet sich vor allem auf diese Verben,
welche die meisten Schwierigkeiten flir die deutsch lernenden Polen bereiten, weil sie zwar in beiden
Sprachen gleiche semantische Bedeutungen haben, jedoch andere Benennungsmotivik aufweisen.

Vorname, Name

Lilia Birr-Tsurkan (Sankt Petersburg): Widerspiegelung der Emotionen im mittelalterlichen
Ritterroman.

Abstract

Der Beitrag ist den Emotionen gewidmet, wie sie im mittelalterlichen deutschen Ritterroman gezeigt
werden, und damit dem emotionalen Weltbild der deutschen Kultur in ihrer Geschichte. Das Emotionale
Weltbild wird als Teil des nationalen Weltbildes verstanden. Die Widerspiegelung von Emotionen ist
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spezifisch und charakterisiert die Vertreter einer bestimmten Gesellschaft auf einer gewissen Etappe
deren Entwicklung. Fir eine korrekte Darstellung des emotionalen Weltbildes der Gesellschaft in der
Synchronie ist dessen Analyse in der Diachronie erforderlich. Das Weltbild beinhaltet sowohl
konzeptuelles Wissen Uber die Realitat als auch die Gesamtheit der mentalen Stereotype, die die
Aufnahme und Interpretation der Ereignisse bestimmen. Ereignisse und Geschehnisse rufen bestimmte
Emotionen bei den Vertretern der Kultur hervor, was sich in bestimmten Reaktionen zeigt, unter
anderem auf verbaler Ebene. Die Emotionen sind allen Menschen eigen, aber die Verbalisierung der
gelebten Emotionen kann unterschiedlich sein. Das sprachliche Bild der Emotionen oder ihrer
Schattierungen kann sich von Kultur zur Kultur unterscheiden. Dabei sind die Emotionen biologischer
Natur (Freude, Angst, Wut) von den Emotionen hoheren Ranges (Liebe, Mitleid, Neid, Scham) zu
unterscheiden. Das Emotionale Weltbild widerspiegelt axiologische, d.h. Werteprioritdten im nationalen
Weltbild.

Im mittelalterlichen Ritterroman zeigen sich sowohl die Emotionen des ersten, biologischen, Ranges
(Freude, Leid, Zorn, Angst), als auch Emotionen, die ein ,hdheres Produkt® der emotionalen Tatigkeit
des Menschen sind (Minne, Trauer, Mitleid, Scham, Schande).
Bei der Arbeit mit literarischen Werken sind drei Gruppen der verbalen Mittel zu beriicksichtigen:
- Lexeme, die die Emotionen benennen (Substantive, Adjektive, Verben: vreude, vrd, vreuen; leide, leit,
leiden usw.)

- Lexeme, die die Emotionen ausdriicken (zum Beispiel die Interjektionen: ouwé, wafen)
- Lexeme, die die dufleren Merkmale der Emotionen widerspiegeln (rot/blal® werden, lachen, weinen
usw.), die zur Peripherie der emotionalen verbalen Mittel gehoren.
Die Analyse dieser Mittel im mittelalterlichen Ritterroman zeigt, welche mentalen Strukturen das emotive
Verhalten des mittelalterlichen Menschen bestimmt hat.

Vorname, Name

Edyta Btachut (Wroctaw): Emotionalisierung des Sprechens durch Metaphorik, Beispiel: Ventil-
Metapher

Abstract

Im theoretischen Teil des Vortrags lege ich meinen Uberlegungen folgende Aspekte des behandelten
Themas zugrunde: das Verhaltnis von Sprache und Emotionen (aus der heute fast schon
uniibersehbaren Anzahl an Veroéffentlichungen zu dieser Thematik wahle ich als die Grundlage der
Diskussion die Arbeiten u.a. von Fiehler, Schwarz-Friesel und Ebert/Gruber/Meisnitzer/Rettinger) und
metaphorisches Emotionspotenzial (hier u.a. nach dem Ansatz von Lakoff/Johnson). Zur lllustrierung
des Zusammenhangs Emotion — Sprache bendtige ich einen integrativen Ansatz, der die sprachliche,
emotionale und kognitive Komponente aufeinander bezieht. Im empirischen Vortragsteil konzentriere
ich mich auf textuelle, schriftlich fixierte Emotionsmanifestationen, die ich anhand exemplarischer
Fallbeispiele fir die Emotion Wut diskutieren mdchte. Ich werde mich mit dieser Emotion in Bezug auf
ihre sprachliche Kodierung durch die Ventil-Metapher beschaftigen. Meine Analyse wird einen
beschreibend-interpretativen Charakter haben.

Vorname, Name

Silvia Bonacchi (Warszawa): Expressivitit und verbale Aggression

Abstract

In welchem Zusammenhang stehen sprachliche Expressivitat und verbale Aggression? Es liegt nahe,
dass verbale Aggression sich Mittel sprachlicher Expressivitat bedient (wie etwa tabubelegte Bereiche,
wie Vulgarismen, skatologischer Wortschatz, Fluchworte, Sprache der menschlichen Zerbrechlichkeit
und Schwache). Eine erste spontane Antwort auf die Frage kdnnte die sein, dass expressive Sprache
eine hohe ,Schlagkraft® (illocutionary force) habe, daher seien sie geeignet, aggressive Akte (z.B.
Beleidigungsakte) zu vollziehen. In meinem Beitrag wird zunachst auf die Frage eingegangen, was
Expressivitat in der Sprache ausmacht, um dann deren Zusammenhang mit verbaler Aggression zu
zeichnen. Ausgehend von den neuesten Studien (dAvis/Finkbeiner 2017, Klinker et al. 2018, Bonacchi
2017) werden Begriffe wie Expressivitadt, Emotionalitat, Affektivitat kritisch hinterfragt. Des Weiteren
werden die Metastrategien der Normabweichung und der Unterstrategien der VergréRerung und der
Annahrung (Pustka 2014) mit den theoretischen Grundsatzen der Aggressionsforschung in Verbindung
gebracht. Dies kann zur Entwicklung von weiteren Koordinaten fir die Forschung von verbaler
Aggression an der Schnittstelle zwischen Semantik und Pragmatik und zu einer Reflexion uber
Expressivitat (fiir einen Uberblick s. Technau 2018: 36-69) in einer Neuauspragung des Begriffs der
»Indexikalitat* (Bonacchi 2017: 9-14), in der multimodalen Analyse zu Bemiihungen einer umfassenden
,Displayanalyse® fiihren, die die Gesamtheit der kommunikativen Ressourcen in ihrer Wechselwirkung
untersucht und die die Somatizitdt bzw. die somatische Verankerung von expressiven
Kommunikationsakten in den Vordergrund stellt (vgl. etwa Bonacchi 2018 und Bonacchi/Andreeva
2017).
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Bibliographie
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Methodologie einer sprachbezogenen Aggressionsforschung. In Bonacchi, S. (ed.): Verbale
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Aggression: Multidisziplinare Zugange zur verletzenden Macht der Sprache. Berlin et al.: de Gruyter,
123-144
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Vorname, Name

Gudrun Bukies (Cagliari): ,,Die Stimmung ist super. Wir sind alle mega gliicklich“ - zur
Verwendung emotionaler Verstérker im Deutschen (1970-)

Abstract

Der Beitrag geht der Frage nach, inwieweit die Verwendung emotionaler Verstarker wie ,super” und
.,mega” inzwischen fester Bestandteil der (deutschen) Allgemeinsprache sind (vgl. Lemnitzer 2007: 68).
Im ersten Teil werden aus formaler und struktureller Perspektive zunachst die unterschiedlichen
Schreibungen von ,super‘ und ,mega“ als Prafixe, hyperbolische Affixoide sowie als Adjektive in
Wortverbindungen mit z.T. Terminuscharakter aus dem Belegzeitraum (1970- ) dargestellt wie z.B.
~Super-Wetterbericht”, ,Supersommerwetter”, ,super Wetter”; Mega-Ereignis, Megatrend, sich mega
amdusieren, ,Das war Mega gestern.“ u.v.a. (vgl. DUDEN 2006: 912; M6éhn 1986: 120; Paul 2002: 986).
Der zweite Untersuchungsschwerpunkt liegt auf dem lexikalisch-semantischen Bereich dieser beiden
Lverstarker® in unterschiedlichen Verwendungszusammenhangen. Es werden sowohl die Bedeutungen
als auch die semantischen Unterschiede sowie eine Graduierung von super und mega in dem
Belegzeitraum dargestellt (vgl. Lexikon der modernen Konversation Ausgabe 1970/71, S. 204-205:
Superfotation, Super Guppy, Super-Karawanserei, Supermarkt; Superwasser; ab 2010: supernett;
mega viel Spal} u.v.a.)

Im dritten Teil werden auf der Grundlage unterschiedlicher Verwendungszusammenhange und unter
Einbeziehung soziolinguistischer Kriterien schlief3lich die Fragestellungen untersucht, ob die deutsche
Sprache in den vergangenen Jahren durch die zunehmende Verwendung von ,super’ und ,mega” in
den unterschiedlichsten Zusammenhangen eine starkere emphatische Pragung erhalten hat, in der sich
im Vergleich zu den konventionellen Bewertungswortern wie ,gut” bzw. ,sehr gut”, ,stark®, ,hoch-*,
.-aulerst® u.a. auch eine intensivere emotionale Beteiligung der Sprecher widerspiegelt. Dabei wird
untersucht, ob es bei der Verwendung von ,super® und ,mega“ um ein generationsbedingtes oder bereits
um ein allgemein- oder um ein fachsprachliches Phanomen handelt.
Bibliografie (Auswahl)

DEUTSCHES UNIVERSALWORTERBUCH, DUWB, (20035), Mannheim, Leipzig, Wien, Ziirich.
DONALIES E., (20112), Basiswissen Deutsche Wortbildung, Tlibingen und Basel.

DUDEN (20104), Das Bedeutungsworterbuch, Band 10, Mannheim, Zurich.

DUDEN (200624), Die deutsche Rechtschreibung, Mannheim, Zurich.

EICHINGER L.M. (2000), Deutsche Wortbildung. Eine Einflhrung, Tubingen.

EICHINGER L.M. (2011), Aktuelle Tendenzen in der Wortbildung des Deutschen, in S. M. Moraldo (a
cura di), Deutsch aktuell 2, Roma, S. 151-193.

EISENBERG, P. (20063), Grundriss der deutschen Grammatik Band 1: Das Wort, Stuttgart, Weimar.
ELSEN H., MICHEL S. (2007), Wortbildung im Sprachgebrauch: Desiderate und Perspektiven einer
etablierten Forschungsrichtung, in: Muttersprache, Vierteljahresschrift flir deutsche Sprache, Heft
2/2007, Gesellschaft fur deutsche Sprache, S. 1-16.

FLEISCHER W., BARZ, I. (19952), Wortbildung der deutschen Gegenwartssprache, Tubingen.

FRITZ G. (2005), Einfihrung die historische Semantik, Tibingen.

GRUNERT K., (2008), Das Affixoid - ein Zwischenbegriff der Wortbildung, Norderstedt.
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HEUSINGER S., (2004), Die Lexik der deutschen Gegenwartssprache. Eine Einflihrung, Miinchen.
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LEMNITZER L. (2007), Von Aldianer bis Zauselquote. Neue deutsche Woérter. Wo sie herkommen und
woflr wir sie brauchen, Tlbingen.

MOHN, D. (1986), Determinativkomposita und Mehrwortbenennungen im deutschen Fachwortschatz.
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MOTSCH, W. (20042), Deutsche Wortbildung in Grundzlgen, 2., Uberarbeitete Auflage, Berlin, New
York.

PAUL, H. (2002), Deutsches Worterbuch. Bedeutungsgeschichte und Aufbau unseres Wortschatzes.
Tubingen.

RITTENDORF M., SCHAFER J., WEISS H. (1983), angesagt: scene-deutsch. Ein Wérterbuch,
Frankfurt.

SCHEICH H. (2004), Das Gehirn und seine Semantik, in: Gehirn und Geist, Heft 6/2004, S. 38-39.
STEFFENS D., (2010), Tigerentenkoalition — schon gehort? Zum neuen Wortschatz im Deutschen, in:
Sprachreport, Informationen und Meinungen zur deutschen Sprache, Heft 1/2010, Institut fir deutsche
Sprache, Mannheim, S. 2-8.

WOLFF G. (20096), Deutsche Sprachgeschichte von den Anfangen bis zur Gegenwart, A. Francke,
Tabingen und Basel.

Vorname, Name

Olena Byelozyorova (Charkiw): Tabubewiltigung und Emotionen: Emotionsbasierte
Implikaturen im Sprechakt der Andeutung

Abstract

Der Beitrag widmet sich den E-Implikaturen in Sprechakten der Andeutung, die verbale Tabus
auffangen, sowie ihren Triggern. Diese E-Implikatur stellt emotionale Bewertung des referentiellen
Sachverhaltes als eines tabuisierten dar und wird durch primdre Emotionen wie Ekel/Abscheu und
Angst/Furcht in all ihren feinsten Auspragungen oder Scham als ihre tertidre Dyade evoziert. Den
Prozess der SinnerschlieBung erleichtern sowohl verbale (Euphemismen und Aposiopesen) als auch
non-verbale Trigger (prosodische, kinetische oder proxemische).
Schlusselworter: Implikatur, Andeutung, impliziter Sprechakt, verbale Tabus.

Vorname, Name

Lestaw Cirko (Wroctaw): Emotionen in akademischen Gutachten

Abstract

Gutachten von Doktorarbeiten und Habilitationsschriften sind Dokumente von besonderer Tragweite.
Sie befinden Uber die Qualitat der vorgelegten Abhandlung und schaffen eine Voraussetzung dafur, der
Kandidatin bzw. dem Kandidaten den entsprechenden wissenschaftlichen Grad im
Promotionsverfahren zu verleihen. Man koénnte meinen, dass Gutachten wegen ihrer Spezifik
emotionsfrei geschrieben werden, da vom Gutachter eine professionelle Sachlichkeit und
Unvoreingenommenheit erwartet wird. Dessen ungeachtet zeigt eine breit angelegte Analyse von rund
1000 akademischen Gutachten, dass in ihrem gar nicht kleinen Teil positive wie negative Emotionen
auf unterschiedliche Weise ausgedriickt werden. Im vorliegenden Beitrag werden Resultate dieser
Analyse dargestellt, deren Fokus auf quantitativen und vor allem qualitativen Aspekten der
Emotionsbekundung in Gutachten liegt.

Vorname, Name

Federico Collaoni (Udine): Linguistik und Literatur. Ein interdisziplinarer Ansatz zur Analyse des
Themas "Emotionen" am Beispiel Wolf Biermanns "Ermutigung”

Abstract

Welche Emotionen waren bzw. sind noch heute mit der Berliner Mauer und mit der Wende assoziiert?
Wie haben diese in der deutschen Gegenwartsliteratur Ausdruck gefunden? Welchen Beitrag kann die
Sprachwissenschaft zur Untersuchung und Interpretation solcher Ausdrucksformen leisten? Anhand der
Ausbirgerung Wolf Biermanns und dessen Ruckkehr in die DDR vor dreiRig Jahren zielt dieser Beitrag
darauf ab, ein Beispiel fur einen interdisziplinaren Zugang zum Thema Emotionen darzustellen, um auf
diese Forschungsfragen und deren Anregungen einzugehen.

In der Annahme, dass bei der Musik auch semiotische Kanale zum Ausdruck von Emotionen (wie etwa
Melodie, Stimme, Ton) einbezogen sind, wird hier ein Lied Biermanns, namlich Ermutigung, als Text
ermittelt, dessen Sprache sich fur eine linguistische Analyse zwecks der Untersuchung dieses Themas
besonders gut eignet.
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Indem man auf die Lexical Semantic Framework (LSF) zurtickgreift und diese im Rahmen der deutschen
Wortbildung anwendet, fokussiert man insbesondere die Rolle, die morphologische Elemente bei der
Bezeichnung und Vermittlung bestimmter, mit Emotionen verbundener Bedeutungen spielen. Im Text
lassen sich dadurch Begriffspaare wie hart — verharten, bitter — verbittern, verbrauchen — (ge)brauchen
in ihren stilistischen Funktionen beobachten, einen gewissen Zustand (LSF-Kategorie: state) zu
beschreiben und eine Anderung (LSF-Kategorie: event/process) zu férdern.

Am Rande der darauf basierenden Textanalyse wird dazu auf das Desideratum eingegangen, das
Thema Emotionen in Biermanns spateren Werken in linguistischem Hinblick weiter zu untersuchen,
insbesondere was intertextuelle Verweise auf andere Autoren angeht, deren Produktion ebenfalls durch
die Themen des Exils, der Riickkehr und der entsprechenden Geflihle gepragt ist.

Vorname, Name

Marta Czyzewska (Warszawa): "(Un)Worter des Jahres™ — wieviel Emotionalitat (ver)steckt sich
drin?

Abstract

In vielen Landern werden "Worter des Jahres" gewahlt. Mein Referat ist den Emotionen gewidmet, die
in vielen Wortern dieser Art an der Oberflache stecken oder sich manchmal sogar darin verstecken, so
dass man sie entziffern muss. Im Rahmen meiner Untersuchung maochte ich auf polnische, deutsche
und o&sterreichische Worter des Jahres eingehen und sie bezlglich der Emotionen miteinander
vergleichen.

Vorname, Name

Adriana Danila (Bukarest): Emotionsausdruck: Kontextspezifische und situativbedingte
Zuschreibungen von negativen Eigenschaften in einigen Zeitungsartikeln der ADZ fiir
Rumadnien: Dragnea & Co und das Prekariat

Abstract

Die vorliegende Arbeit setzt sich zum Ziel, emotional gepragte sprachliche AuRerungen auf
lexikalischer, morpho-syntaktischer und pragmalinguistischer Ebene zu untersuchen, die eine negative
Einstellung des Textproduzenten erkennen lassen. Es handelt sich um eine abwertende Einstellung zu
der politischen Situation in Rumanien in den 6ffentlichen Kommunikationsformen und zwar die negative
Darstellung der soziologischen Kategorie des Prekariats und der rumanischen Regierungspartei PSD
(sozialdemokratische Partei), so wie sie in einigen in der Rubrik Meinung und Bericht der Zeitung ADZ
fur Rumanien veroffentlichten Artikeln erscheinen. Die dazu gebrauchten sprachlichen Strukturen und
Einheiten enthalten einen affektiven semantischen Gehalt und teilen dadurch Gefuhle der

Unzufriedenheit sprachlich mit.
Die Diskussion ist auf der Ebene der Pragmalinguistik, Sprechakttheorie und der Emotionalitat bei der
Untersuchung und Bewertung der sprachlichen Daten angesiedelt.

Sekundarliteratur

Danila, Adriana: Practici discursive utilizate in textele media scrise, Editura Pro Universitaria, Bucuresti,
2016

Manu Magda, Margareta: Dialogul in comunitati plurilingve. Studiu sociolingvistic. Texte germane din
zona Sibiului, Bucuresti, Editura Academiei, 2012.

Danila, Adriana : Aspecte ale configurarii contextului dialogal. Curs universitar, Editura Pro Universitaria,
Bucuresti, 2018.

Fiehler, Reinhard: Kommunikation und Emotion. Theoretische und empirische Untersuchungen zur
Rolle von Emotionen in der verbalen Interaktion, Berlin, Newe York, Walter de Gruyter Verlag, 1990.
Gebauer, Gunter, Edler, Markus (Hrgs): Sprachen der Emotionen, Frankfut New York, Campus Verlag,
2014

Schwarz Friesel, Monika: Sprache und Emotion, Narr Francke Attempto Verlag, Tubingen, 2013
Yousefi, Reza Hamid: Grundbegriffe der interkulturellen Kommunikation, 1. Auflage, Stuttgart, UTB
Verlag, 2014.

Zafiu, Rodica: Diversitate stilisticd in romana actuald, Editura Universitatii din Bucuresti, 2001.
Primarliteratur

1) Wenn das Prekariat eine Verbrecherbande vor der Justiz schitzen soll (Untertiel) Die PSD-
GrolRkundgebung offenbart mehr als nur den Riss in der Gesellschaft von:; Dr. Dan Caramidariu, NW,
der 12. Juni 2018

2) Etappenbericht zum llliberalismus von: Werner Kremm, NW, 02. August 2018

3) Ein Besuch im Kuriositatenkabinett Piata Victoriei 1 (Untertitel) An die Regierung Dancila sind keine
Erwartungen zu kntipfen von: Dr. Dan Caramidariu, NW, 03. Februar 2018

4) Ignoranz als nationaler Standard von: Werner Kremm, NW, 14. August 2018

5) Ein heiRer Sommer auf dem Narrenschiff Ruméanien (Untertitel) Uber den ruméanisch-ruméanischen
Krieg in Zeiten allgemeiner Verwirrung von: Dr. Dan Caramidariu, NW, 21. August 2011
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Vorname, Name

Anna Dargiewicz (Olsztyn): Emotionale Wirkung(en) von Medienframes

Abstract

Die emotionale Reaktion gehoért zu den grundlegenden kognitiven Mechanismen, die beim Lesen
fiktionaler Erzéhltexte im Leser ausgeldst werden. Unter ihnen haben moralische Emotionen, wie Anger,
Scham oder Ekel eine zentrale Rolle. Es wird sogar behauptet, dass das moralische Urteilen im
fiktionalen und realen Kontext gerade darin unterscheidet, dass das moralische Urteil beim Lesen von
"Literatur" meistens mit Emotionen verbunden ist, solange in relaen Situationen das rationale Urteilen
vorderhand gewinnt.

In meinem Referat moéchte ich anhand von fiktionalen Erzahltexten zeigen, wie bestimmte
Textstrategien dazu beitragen, Emotionen beim Leser zu erwecken, und wie diese Emotionen das
moralische Urteil des Lesers beeinflussen.

Vorname, Name

Jarochna Dabrowska-Burkhardt (Zielona Géra): Affektrhetorik in Stammbiichern des 18.
Jahrhunderts

Abstract

Im vorgeschlagenen Vortrag beschaftige ich mich mit zwei Stammbichern aus dem 18. Jahrhundert, in
denen Eintrage aus der Stadt Griinberg in Niederschlesien (heute Zielona Géra) zu finden sind. Bei der
Analyse der auktorialen Peritexte sowie der Inskriptionen gehe ich der Frage nach, auf welche Art und
Weise Emotionen in Stammbiichern zum Ausdruck gebracht werden.
Da zu den grundliegenden Intentionen der Stammbuchsitte neben der Selbstdarstellung und dem
Erinnerungsanreiz auch die affektevozierende Ansprache des Adressaten gehort, ist es von Bedeutung
diese Texte gerade unter dem emotionalen Aspekt einer genaueren Analyse zu unterziehen. Mehrere
Stammbuch-Inskribenten bedienen sich in ihren Texten eines expressiven Gefiihlswortschatzes mit
dem soziale aber auch emotionale Nahe zum Ausdruck gebracht wird. Andere Eintrage lassen
wiederum eine soziale oder emotionale Distanzierung des Eintragenden erkennen.
Aus der heutigen Perspektive wirken emphatische Freundschaftsbekundungen aus dem 18.
Jahrhundert vielfach Ubertrieben. Man muss aber berlcksichtigen, dass sie in einem
Kommunikationszusammenhang getatigt wurden, der fir den Angesprochenen erst durch bestimmte
Anspielungen verstanden bzw. entschlisselt werden konnte. Die Untersuchung der Eintrage soll
aufzeigen, was flr ein Spektrum an Emotionen in der Textsorte ,Stammbuch* realisiert werden kann.

Vorname, Name

Jan Dem¢isak (Trnava): Affekte und Emotionen im rechtspopulistischen Diskurs

Abstract

Geflhle und Gemitsbewegungen gehoéren zur Politik schon seit jeher. Zum einen begleiten sie
odffentliche Diskussionen, Kommentare, private Gesprache und AuRerungen unterschiedlichster Art,
zum anderen werden sie im politischen Machtkampf geschickt umgesetzt und tragen zum Erfolg der
oder jener Partei bei. Einen Triumphzug verzeichnen heutzutage insbesondere rechtspopulistische
Subjekte, die im Rahmen ihrer Offentlichkeitsarbeit oft kontroverse und provokante Themen ansprechen
und vor allem negative Emotionen schiren. Der Beitrag versucht den spezifischen Diskurs und die
Sprache des Rechtspopulismus hinsichtlich der Instrumentalisierung von Emotionen zu untersuchen.
Unter Berlcksichtigung der sog. affect theory wird nicht nur die sprachliche Ebene des politischen
Marketings, sondern auch die Kodierung von emotionalen Inhalten mithilfe von Bildern und kulturellen
Symbolen abgehandelt, wobei die Analyse zur Aufdeckung von sprachlichen und kommunikativen
Strategien des Rechtspopulismus fihren soll.

Vorname, Name

Matgorzata Derecka (Olsztyn): Haben Gangsta-Rapper positive Gefiihle? - Code-Switching als
Ausdrucks- und Gefiihistrager in den Songtexten von Haftbefehl

Abstract

~Gemischtes Sprechen ist die Ausdrucksweise einer transnationalen sozialen Identitat. Sie stellt nicht
sprachliche Elemente nebeneinander, sondern mischt sie auf, komponiert sie neu, entwickelt hybride
Formen und fullt damit einen bislang unbestimmten Raum. Sie reflektiert einen eigenen, exklusiven Weg
mit Mitteln der Sprachenwahl, der Sprachvermischung und Sprachaneignung aus beiden
,Sprachgemeinschaften und beiden ,Kulturen’ [...]* (Hinnenkamp 2005: 91). Die sprachliche
Heterogenitat in den Songtexten von Haftbefehl, dem deutschen Rapper turkisch-kurdisch-zazaischer
Abstammung, ist auf keinen Fall ein sprachliches Endprodukt von nur zwei Sprachen und Kulturen. In
seinem Fall muss die Aussage vervollstandigt werden, denn Aykut Anhan, wie sein richtiger Name
lautet, bedient sich in seiner kiinstlerischen Werkstatt mehr als zweier Sprachen. Er dichtet mithilfe des
Wortmaterials aus dem Tirkischen, Arabischen, Englischen, Italienischen, Franzdsischen, Russischen,
spielt mit Bricolagen, Entlehnungen, Hybriden und Code-Switching. Das Multidimensionale Iasst ihn die
fir den Gangsta-Rap typischen Gefiihle wie Zorn, Wut, Arger u.a. ausdriicken. Das Umschalten von
einer Sprache auf eine andere Uberrascht und provoziert. Vielleicht will er aber damit nicht nur Negatives
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oder Vulgares ausdriicken? Haben Gangsta-Rapper positive Geflihle, die sie in ihren Songtexten
heimlich und versteckt zeigen wollen? Und wenn ja ... Wie realisieren sie ihre positiven Absichten? Der
Forschungsgegenstand dieses Referats ist die Suche nach positiven Emotionen, die sich im
Lexikalischen der auleren Mehrsprachigkeit Haftbefehls widerspiegeln.
Literatur:

Hinnekamp, Volker/Meng, Katharina (Hrsg.) (2005): Sprachgrenzen (berspringen. Sprachliche
Hybriditat und polykulturelles Selbstverstandnis. Verlag C.H. Beck: Tiibingen.
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Vorname, Name

Justyna Dolinska (Katowice): Pleonastische Konstruktionen vom Typ ,,auf den Berg hinauf* als
emotionaler Uberfluss?

Abstract

Der Vortrag behandelt die trennbaren Verben im Deutschen, die so genannten Partikelverben. Sie sind
zwischen der Morphologie und Syntax einzuordnen. Im Fokus der Analyse liegen die prapositionale und
adverbiale Verbpartikeln. Die behandelten Konstruktionen bestehen aus einer Praposition, die das Ziel
der Bewegung angibt und sich mit einer Nominalphrase verbindet, und aus einem Adverb, das die
Richtung und den Bezugspunkt, von dem die Bewegung auskommt, nennt. Manche Préafixe haben
dieselbe Form wie die Prapositionen der Prapositionalphrase. Daher werden sie als pleonastisch,
Uberfliissig bezeichnet. Der Vortrag will es hinterfragen.

Vorname, Name

Justyna Duch-Adamczyk (Poznan): Emotionen in Presseinterviews

Abstract

Der Beitrag hat zum Ziel, einen Einblick darin zu verschaffen, wie Emotionen in schriftlichen Texten der
Presse signalisiert bzw. ausgedrickt werden. Den Ausgangspunkt dazu bilden allgemeine
Uberlegungen zur Darstellung von Emotionen in der Presse. In diesem Zusammenhang werden
ausgewahlte sprachliche Expressionsmittel in Schlagzeilen und verschiedenen Pressetextsorten im
Einzelnen dargestellt.
Den Kern des Beitrags bildet eine Analyse emotionaler und expressiver Sprachmittel in
Presseinterviews. Betrachtet werden in dieser u.a. die Verwendung und Funktion von emotiven
Formeln, Abtonungspartikeln, Satzadverbien und Interjektionen. Im Anschluss daran wird auf die sich
aus den angewendeten verbalen Ausdrucksmodglichkeiten ergebenden Strategien eingegangen. In
diesem Zusammenhang werden Sprachhandlungen wie Widerspruch, Empoérung, verbaler Angriff und
Konfrontation ndher untersucht.

Vorname, Name

Paulina Dzierzenga (Wroctaw): Erscheinen und Zusammenwirken von Emotionen im
multimodalen Werbespot. Eine diachrone Analyse

Abstract

Im Referat werden in erster Linie die Struktur und die Zusammenwirkung von Emotionen in Werbespots
diskutiert. Als Legitimation flr das Vorhaben gilt der Wandel des Empfangs von Emotionen von der
Antike bis zur Gegenwart. Die zeitgendssische Werbung konzentriert sich immer weniger auf die
Vermittlung relevanter Informationen Uber Produkte als vielmehr auf die Stimulierung der
entsprechenden Emotionen beim Empfanger, weil wir in der sog. Erlebnisgesellschaft leben. Die
Langeweile bei traditionellen Werbeformen, negative Einstellungen zur Werbung und oft oberflachliche
Rezeption von Werbebotschaften machen die Suche nach neuen Uberzeugungsmitteln erforderlich.
Eine dieser Moglichkeiten ist die Werbung mit Beteiligung von Phrasen und Texten mit einer hohen
emotionalen Ladung und visuellen Reizen. Je nach der Werbeform werden Emotionen im multimodalen
Werbespot anhand von sprachlichen Textteilen, Bilder, Farben und Musik vermittelt. Ein diachroner
Blick auf die Werbespots innerhalb der Branche von Lebensmitteln lasst unterschiedliche inhaltliche
Zusammenhange in Werbespots erkennen und diese Inhalte bzw. Werbebotschaften als Ausléser und
Vermittler von diversen Emotionen betrachten.

Vorname, Name

Gholamreza Feizi (Teheran): Wértliche und emotionale Ahnlichkeiten zwischen Deutsche und
persische Sprache

Vorname, Name

Simona Frastikova (Trnava): Sprachliche Kodierung der emotionalen Einstellungen zu
ausgewadhlten Sachverhalten im politischen Diskurs

Abstract

Die Emotionen sind Bestandteil alltaglichen Lebens, abgesehen davon ob unbewusst als unmittelbare
Reaktionen auf bestimmte, i.d.R. plotzliche Anreize oder bewusst als tendierte und mithin eine
moglicherweise gewinschte Gegenreaktion bzw. Handlung auslésende Einstellungen zu gewissen
Sachverhalten. Die zweite Dimension der Emotion(en), obwohl nicht véllig unabhangig von der ersten,
wird zum Gegenstand der Untersuchung in unserem Beitrag, wobei das Emotionale im
deutschsprachigen politischen Diskurs behandelt wird. Die empirische Materialbasis stellen die
ausgewahlten Texte dar, sodass ein relativ breites Spektrum an Ausdrucksformen des Emotionalen auf
den verbalen Bereich eingeschrankt wird. Anhand der korpusbasierten Untersuchung wird v.a. der
Frage nachgegangen, auf welche Art u. Weise die emotionalen Einstellungen zu ausgewahlten
Sachverhalten (wie z.B. Anti-Islamismus u.A.) in analysierten Texten des politischen Diskurses zum
Ausdruck gebracht werden, und ob bestimmte Formen des Emotionsausdrucks besonders dominant
sind.
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Vorname, Name

Ireneusz Gaworski (Warszawa): Zur emotionalisierenden Wirkung der Nachfeldbesetzung in der
Sprache der protestantischen Leichenpredigten

Abstract

Der Beitrag fokussiert sowohl auf formale wie auch auf funktionale Aspekte der Nachfeldbesetzung in
Verb-Zweit- und Verb-Letzt-Strukturen. Prasentiert werden Ergebnisse einer diachronen Untersuchung
protestantischer Leichenpredigten des 16. bis 18. Jahrhunderts, die stark direktiv und appellativ gepragt
sind. Die Nachfeldbesetzung wird als stilistisch-rhetorische  Strategie mit  groRer
aufmerksamkeitsheischender und expressiver Potenz zur Realisierung zweier rhetorischer
Grundfunktionen dieser erbaulichen Textsorte (Erregen und Belehren) genutzt.

Vorname, Name

Nicoleta Gabriela Gheorghe (Bukarest): Bdrenfell, Badrenjagd, Bérentatze vs. Béarenhunger,
Bérenkraft, barenstark und die Ubersetzbarkeit ins Franzosische

Abstract

Baren-/baren- sind Prafixoide oder Kompositionsglieder substantivischer und adjektivischer
Augmentativbildungen der deutschen Gegenwartssprache, die in der Alltagssprache, aber auch in der
Literatur-, Presse- und Werbesprache zur Bedeutungsverstarkung gebraucht werden. Negativ oder
positiv konnotiert kennzeichnen diese Ausdriicke den mit Emotionen behafteten Ausdrucksstil, d.h. eine
eindeutige Bewertung des zum Ausdruck gebrachten Inhalts (Zustand, Eigenschaft usw.). Béaren-
kommt aber auch in Determinativkomposita vor, die das Determinationsverhaltnis (Determinans —
Determinatum) erkennen lassen.

Der Beitrag handelt somit von diesen Unterschieden, vom Sprachgebrauch dieser lexikalischen
Bildungen und von den Sprachvalenzen der Ubersetzbarkeit ins  Franzdsische.
Wahrend die Augmentativbildungen der deutschen Gegenwartssprache Bedeutungen mit
Superlativwerten hervorrufen lassen, indem die Erstglieder ihre Grundbedeutungen nicht mehr zum
Ausdruck bringen, stellen die als parallel zu betrachtenden Determinativkomposita das
Determinationsverhaltnis deutlich heraus: so sind Komposita wie Barenfell, Barenjagd und Barentatze,
die konkrete Bedeutungen haben, im eigentlichen Sinne aufzufassen, was sie von Beispielen wie
Barenhunger, Barenkraft und béarenstark unterscheidet, die metaphorisch-kognitive Bedeutungen
ausdricken.

Vorname, Name

Lisa Glaremin (Bonn): ,,Man muss nicht immer gleich losprusten!“ Die Abwesenheit von Emotion
als Kommunikationsstrategie der ,Marke Merkel’

Abstract

Emotionen sind ein zentrales Mittel zum Generieren von Aufmerksamkeit und verhelfen so zur Macht
politischer Akteure. Dass auch die Umkehrung, also der Verzicht auf Emotionen, eine erfolgreiche
Kommunikationsstrategie sein kann, zeigt sich am Beispiel von Angela Merkel. Anders als der Idealtyp
des charismatischen Politikers ist der Kern der ,Marke Merkel‘ die Inszenierung des Nichtinszenierens.
Mit einer Auswertung zweier Textsammlungen wird die Personenmarke Merkel aus zwei Perspektiven
beleuchtet. Hierbei handelt es sich einerseits um journalistische Portrats und andererseits um in
Interviews getatigte Aussagen der Politikerin. Besonders der Umgang mit Emotionen illustriert die
Verzahnung von Selbst- und Fremdbild, die durch das Aufgreifen und Umdeuten von Kritik erméglicht
wird. Die emotionslose Sprache Merkels ist kein Makel, sondern Ausdruck einer erfolgreich konzipierten
Personenmarke.

Vorname, Name

Adam Golebiowski (Wroctaw): Der schreckliche (?) deutsche Nominalstil. Uberlegungen anhand
philologischer Fachtexte

Abstract

Im vorliegenden Beitrag wird der Nominalstil zuerst allgemein als ein fir die wissenschaftlichen Texte
charakteristisches Phanomen diskutiert. In Bezug darauf wird der Frage nachgegangen, welche Mittel
der nominalen Ausdrucksweise in deutschen philologischen Fachtexten Anwendung finden und welche
Funktionen sie in solchen Texten erfullen. AbschlieRend wird auch auf einige Schwierigkeiten
hingewiesen, die fur die auf Deutsch schreibenden polnischen Muttersprachler in diesem Bereich
entstehen kdnnen.

Vorname, Name

Anna Gondek (Wroctaw): Vielfalt menschlicher Emotionen in der deutschen Phraseologie des
Lachens

Abstract

In meinem Beitrag méchte ich die sprachlichen Mittel prasentieren, die uns moglich machen, Gber das
angeborene emotionale Verhalten des Menschen - das ,Lachen ” phraseologisch zu reden. Da dieses
Verhalten selbst als Reaktion auf verschiedene Reize und Situationen auftritt und eine Vielzahl von
Bedeutungen und Aspekten haben kann, ist es besonders interessant nachzuprifen, wie dies durch
feste Wortverbindungen dargestellt und nuanciert wird. Darliber hinaus méchte ich in dem geplanten
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Beitrag auch untersuchen, ob es in der Gruppe der Phraseologismen, die das Lachen beschreiben,
auch solche gibt, die Bewertung zum Vorschein kommen lassen. Es ist auch der Uberlegung wert, auf
welche Weise die Bewertung ausgedrickt wird (explizit oder implizit). Die Konzeption des
Phraseologismus, die ich in meiner Arbeit bertcksichtige, ist von Wolfgang Fleischer tbernommen. Die
wichtigsten Merkmale der Phraseologismen sind demnach die Idiomatizitat, die lexikalisch-syntaktische
Stabilitat, die Lexikalisierung und die Reproduzierbarkeit (Fleischer 1982: 34ff.). Als Analysestoff dienen
Phraseologismen, die den phraseologischen Woérterbiichern und Lexika der deutschen Sprache sowie
den Internetquellen enthommen wurden.

Vorname, Name

Matgorzata Gulawska-Gawkowska (Warschau): Sprachliche Krankheitsbilder und emotionale
Metaphern

Abstract

Von allen gegenwartigen Krankheiten wird am meisten Krebs metaphorisiert. Der aus der Antike
stammende Name flr die Krankheit ist schon eine Metapher, die ein bestimmtes erschreckendes Bild
liefert und starke Emotionen weckt.

Auf den ersten Blick entsteht der Eindruck, dass Susan Sontag in ihrem brillanten Essay Krankheit als
Metapher alles zu diesem Thema geschrieben hat. Die Fortsetzung von diesen Gedanken sind in einem
anderen popularwissenschaftlichen Buch Der Konig aller Krankheiten. Krebs — eine Biografie von
Siddhartha Mukherjee zu finden. In beiden Texten ist eine Zusammenstellung der Metaphern
vorhanden, die sich nicht nur auf Krebserkrankung, sondern auch auf ihre Behandlung und dariber
hinaus auf Arzte, Wissenschaftler und Patienten bezieht. Die dort dargestellten Krankheitsbilder und die
emotionalen Metaphern sprengen weit den Rahmen des bekannten Konzeptes Krebs ist Krieg und sind
ein sehr interessantes sprachliches Material fiir Sprachwissenschaftler. Aus dieser linguistischen Sicht
werden sie in diesem Vortrag prasentiert und in Bezug auf die lange Metaphernforschung analysiert,
was in den beiden Quellen nicht der Fall ist.

Vorname, Name

Albert Guziak (Warszawa): Gefiihismanagement in der populistischen Rhetorik am Beispiel der
letzten Europawahl-Kampagne in Deutschland und in Frankreich

Abstract

Politische Kommunikation ist bei Weitem eins der machtigsten Medien einer kollektiven Beeinflussung
von Gefihlen. Eine der markantesten Auspragung dieser Art bietet die Rhetorik von den so genannten
populistischen Parteien, die scharfe und ausgepragte Emotionen hervorrufen bzw. erzeugen und die
sie sich auf lhre Fahnen hoch schreiben.

In meinem Referat méchte ich mich mit dem Gefiihismanagement von populistischen Parteien
auseinandersetzen, indem ich das Vokabular zur Gefiihlserzeugunng sowie sprachliche Strategien und
Mittel einer Analyse unterziehe, welche in der letzten Europawahl-Kampagne von den einschlagigen
politischen Akteuren in Deutschland und in Frankreich eingesetzt wurden. Im eréffnenden Teil werde
ich kurz auf die allgemein angenommene Definition der populistischen Parteien sowie auf die Nennung
der entsprechenden aktuellen Parteien auf der deutschen und auf der franzdsischen politischen Blhne
eingehen. Im weiteren Abschnitt werde ich anhand der von mir ausgewahlten konkreten Wahlparolen,
politischen Slogans einen typischen Wortschatz und sprachliche Mechanismen naher bringen, die auf
das Hevorbringen von bestimmten Gefiihlen und dessen Management bei den Wahlern/Wahlerinnen
abzielen sollten. Als wissenschaftliche Methoden werde ich mir der Analyse von Schllisselwdrtern sowie
Tools der kritischen Diskursanalyse bedienen. Der abschlieRende Teil wird eine kurze Synthese und
Rickschlisse meiner Recherchen darstellen.

Vorname, Name

Agnieszka Haas (Gdansk): Zur Funktion der rhetorischen Tropen bei der Darstellung der
(inszenierten) Melancholie. Am Beispiel der ausgewahlten Briefromane des ausgehenden 18.
Jahrhunderts

Abstract

Seit der Epoche der Empfindsamkeit, die durch die subjektive Fokussierung auf innere Erlebnisse
deutlich gepragt ist, wachst sich die Melancholie zu einer Gesellschaftskrankheit aus, die in
verschiedenen Erscheinungsformen und -typen prasent ist. In solchen literarischen Genres wie
Autobiographie, Tagebuch oder Briefroman wird der Einblick in die Gefuhlswelt eines Ich-Erzahlers
ermoglicht. Seine Emotionen wie Traurigkeit, Sehnsucht, Wehmut ohne Grund werden dabei mithilfe
von konventionellen und sich widerholenden rhetorischen Figuren zum Ausdruck gebracht. Wird dabei
der individuelle Charakter des Protagonisten und seiner inneren Welt beibehalten?
Die Melancholie wurde in der Medizingeschichte, Philosophie sowie Literaturforschung umfangreich
behandelt, jedoch wird dieses Phanomen mit den rhetorischen Madglichkeiten einer (fiktiven)
Selbstinszenierung selten in Zusammenhang gebracht. Der Beitrag hat zum Ziel, die rhetorischen
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Tropen und Figuren zu analysieren und ihre Rolle bei der Darstellung des Melancholie-Zustands in den
ausgewahlten Briefromanen des ausgehenden 18. Jahrhunderts eingehender zu diskutieren.
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Vorname, Name

Monika Hornaéek BanaSova (Trnava): Ohne Ende? Mit Abstand. Prapositionale
Wortverbindungen als Ausdrucksformen der Sprechereinstellung

Abstract

Usualisierte Mehrworteinheiten stellen ein breites, strukturell und semantisch sehr heterogenes
Spektrum von sprachlichen Elementen dar. Das Thema des Beitrags fokussiert die Problematik der
lexikalisch-syntagmatischen Kombinatorik von usuellen Wortverbindungen mit Funktionswértern und
beschéftigt sich mit einem in der Mehrwortforschung bislang vernachlassigten Typ, den binadren
Praposition-Substantiv-Verbindungen mit der Bedeutung der Sprechereinstellung.

Vorname, Name

Svitlana Ivanenko (Kyjiw): Die Darstellung und die Rezeption der Wut in den literarischen Werken
(gezeigt am Roman "F" von Daniel Kehimann)

Abstract

In den wissenschaftlichen Abhandlungen zur Charakteristik unserer Epoche kommt immer wieder das
Thema der emotionalen Wahrnehmung der Gegenwart seitens des Menschen vor. In der Literatur
haben die unterschiedlichen emotionalen Wahrnehmungsweisen der Wirklichkeit drei Gattungen
herausgebildet: Lyrik, Drama und Epik. Epische Werke entsprechen eher dem "normalen" Lebensfluss
und, somit sind sie fur die Forschung von einem enormen Interesse, um in asthetisierter Form diese
Normalitat des Lebens zu erforschen.

Johannes F. Lehmann schreibt, dass heutzutage Wut boomt und Zorn Mode ist. Dann entsteht die
Frage, wie moderne Autoren diese Phanomene in ihren Werken darstellen und wie man das
Dargestellte rezipiert.

Der Roman von Daniel Kehlimann "F" (2013) koénnte als Stoff fir die moglichen Erklarungen des
Phanomens (Emotion) "Wut" in Bezug auf den kulturgeschichtlichen Hintergrund gesehen werden.

VVorname, Name

Tomasz Jabtecki (Wroctaw): Literarische Fiktion in der deutschen Dichtung zwischen 1680-1730

Abstract

In der zweiten Halfte des 17. Jahrhunderts entwickelte sich in der deutschen Dichtung der sog. galante
Stil. Die neue Ausdrucksweise schloss den Pathos, die Uberbietung und den Schwulst aus, sie war
weder pedantisch oder platt, noch ordindr, sondern spielerisch, scherzhaft, hoflich und taktvoll. Im
Mittelpunkt des Interesses der galanten Dichter standen die Verehrung des Frauenkoérpers und die
Liebe, oft in ihrer sinnlichen, nicht selten extrem ins Erotische umschlagenden Ausformung. Die Liebe
darf somit auf keinen Fall als individuelles, emotionelles Erlebnis verstanden werden. Sie wird zur
literarischen Fiktion herabgesetzt und des einzelpersdnlichen Hintergrunds enthoben. Das alles
entspricht dem Programm der galanten Dichtung: Sie soll namlich nicht privat, sondern unter den Augen
des Publikums geschrieben werden. Und was da von Herzenssachen geschrieben werden kann, wird
durch die Formen der galanten conduite normiert.

Vorname, Name

Mariusz Jakosz (Katowice): Hassrede im Netz: Zur Macht von Fake News im aktuellen
Fluchtlingsdiskurs

Abstract

Fake News gelten als manipulative vorgetduschte Nachrichten und Falschmeldungen, die sich im
Internet, insbesondere in sozialen Netzwerken und anderen sozialen Medien rasant verbreiten. Sie
betreffen meistens besonders konfliktbehaftete Themen, wie z.B. Flucht und Migration. Mit Hilfe von
solchen gefalschten und sich hartnackig haltenden Nachrichten, die von Nutzern als wahr angenommen
werden, werden den Flichtlingen u.a. Gewalt, Diebstahl bzw. auch Bevorzugungen gegenuber der
Aufnahmegesellschaft unterstellt. Ziel der Verbreitung von Fake News ist es vor allem, Neidgefiihle und
Angste in der Bevdlkerung zu schiiren und zu Hass und Gewalt gegen die Migranten anzustacheln. Im
Beitrag wird auf ausgewahlte Fake News eingegangen, die sich auf die Flliichtlinge beziehen, um dann
aufzuzeigen, wie Menschen dadurch im Internet manipuliert werden. Besonders wirkungsvoll sind dabei
emotionalisierende Berichte, die Wut auslosen, denn ,wir Menschen waren schon immer so, dass wir
einfach auf Wut sehr stark einsteigen, dass Wut eine extrem infektidse Emotion ist* (Brodnig 2017).

Vorname, Name

Monika Janicka (Lublin): Das Erteilen von Instruktionen und seine korperliche und verbale Dimension
— Ergebnisse eines Methodentrainings mit angehenden Deutschlehrern

Abstract

Emotionen, die ihren Ausdruck in der Kérpersprache sowie in der Art von verbalen Mitteilungen finden,
entstehen als Ergebnis von biologischen Prozessen sowie von Lern- und Erkenntnisprozessen (vgl.
Franken 2005: 313). Das bedeutet, dass sie bewusst wahrgenommen und gesteuert werden kénnen.
Negative Emotionen wie Angst oder Unsicherheit tragen dazu bei, dass man als Gesprachspartner fur
unglaubwurdig und nicht Gberzeugend gehalten wird und dass man infolgedessen die anderen zum
erwlnschten Handeln bzw. Verhalten nur schwer oder gar nicht motivieren kann. Wenn Menschen ihre
Ziele erreichen wollen, missen sie deshalb lernen, ihre Emotionen zu beherrschen (Bandura 1997). In
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Berufen, in denen man standig dem Kontakt mit anderen Menschen ausgesetzt ist und zu denen auch
der Lehrerberuf gehdrt, scheint das Befolgen dieser Pramisse besonders bedeutend zu sein.

Einen betrachtlichen Teil der Lehraktivitdten macht das Instruieren von Lernenden aus: das Formulieren
von Anweisungen, Bitten und Aufforderungen sowie das Erklaren von Aufgaben. Da klare Instruktionen
das Unterrichtsgeschehen ordnen, die Aktivitaten der Lernenden festlegen und somit zur Qualitat der
Unterrichtsprozesse beisteuern, sollte das Erteilen von Instruktionen ein inharenter Teil des
Methodentrainings fir angehende Lehrer sein.

Das Ziel des Methodentrainings, das im Rahmen des universitaren Methodikunterrichts die
Germanistikstudentinnen auf ihre kinftige Lehrertatigkeit vorbereiten soll, war den Studierenden
bewusst zu machen, wie Formulierung von Instruktionen, gestitzt durch die Kérpersprache zu ihrer
Verstandlichkeit und zu erwlinschten Reaktionen der Empfanger (der Lernenden) beisteuern. Die von
Studierenden durchgefuhrten Unterrichtssequenzen wurden videographiert und ausgewertet. Die
Aufnahmen dokumentieren zum einen, wie die angehenden Deutschlehrer dank des Trainings immer
verstandlichere Instruktionen formulieren, zum anderen - wie sie immer bewusster mit der
Kérpersprache umgehen und die negativen Emotionen beherrschen lernen.
Die Ergebnisse der Studie liefern Uberlegungen dazu, inwiefern das Wissen (iber eine erfolgreiche
Realisierung von Instruktionen und Uber die Rolle der Korpersprache auf eine erfolgsversprechende
Weise vermittelt werden kdnnen.

Vorname, Name

Tobiasz Janikowski (Krakéw): »Hoch leben die Polen, der Deutschen Verbiindete!« Hambacher
Fest (1832) als Beispiel der deutsch-polnischen Emotionalisierung

Abstract

Bis heute bleibt die Frage aktuell, ob das in der Vormarzstimmung veranstaltete Hambacher Fest als
ein deutsch-polnisches Freundschaftssymbol und eine echte Verbriiderung zwischen beiden Nationen,
oder lediglich als ,Verséhnungskitsch® eingestuft werden kann. Unabhangig davon wurde sowohl das
Ereignis selbst (an dem zwanzig bis dreilig Tausend Menschen teilnahmen) als auch die unmittelbar
danach entstandene Literatur und Publizistik (wie die deutschen Polenlieder) zweifellos von einer
ausdrucksstarken Emotionalisierung begleitet und gepragt. Bei der Analyse der sich in diesem
Zusammenhang manifestierenden Emotionen und Affekte kommt man rasch zu der Uberzeugung, dass
sie nicht ausschlieBlich von angeborenen Reflexen und Instinkten gepragt sind, sondern mit einer
untrennbaren Vernetzung und wechselseitiger Beeinflussung von Fihlen, Wahrnehmen, Denken und
Handeln verzahnt sind. Als bedeutend offenbaren sich in diesem Zusammenhang ebenso die Rolle der
Sprache und Funktion der Rhetorik, welche zur Erkundung der Genese und des begrifflichen
Verstandnisses menschlicher Emotionen notwendig sind.

Vorname, Name

Dominika Janus (Gdansk): Zum Sprechakt TROSTEN in Danziger Leichenpredigten (1586-1746)

Abstract

Mit der AuRerung von Trost beabsichtigt man negative Emotionen (z.B. Trauer, Verzweiflung) einer
Person, die in der unmittelbaren Vergangenheit eine fir sie schwierige Erfahrung (z.B. Tod eines nahen
Menschen) gemacht hat, zu verringern und in eine positive Richtung zu lenken. Dies ist auch der Zweck
der Autoren von Leichenpredigten, die vor allem im Rahmen der Nachrede den Sprechakt TROSTEN
realisieren. Im Referat soll gezeigt werden, welche sprachlichen Strategien sie am haufigsten
verwenden, um das kommunikative Ziel des Trostspendens zu erreichen. Das Textkorpus bilden die
ausgewahlten Danziger Leichenpredigten aus den Jahren 1586-1746.

Vorname, Name

Berit Jany (Colorado): Von Komplimenten, Gliicksgefiihlen und sozialer Verbundenheit: Eine Studie
zur Integration von Konversationsstrategien im DaF-Unterricht

Abstract

Komplimente werden oft als das Ol im sozialen Raderwerk beschrieben, d.h. sie fungieren als positive
Hoflichkeitsstrategien und sind ein gangiges Mittel, um in sprachlicher Weise soziale Verbundenheit und
Solidaritat zu fordern. Mit der Komplimentsauf3erung wird ein positives Geflihl seitens der sprechenden Person
ausgedriickt und die adressierte Person wird aufgrund der Zustimmung und Anerkennung, die sie durch die
bekundete Anteilnahme erfahrt, ebenfalls frohgestimmt. Trotz umfangreicher Forschung im Bereich
kontrastiven Komplimentierverhaltens findet sich nur wenig zur konkreten Umsetzung soziopragmatischer
Strategien und Interaktionsstrukturen im DaF-Unterricht. Ausgehend von der gegenwartigen Forschung und
einem konversationsanalytischen Ansatz folgend, bereitet dieser Beitrag das Thema der Komplimentgebung
und -erwiderung fremdsprachendidaktisch auf, um Deutschlernenden die Mdglichkeit zu geben, sich intensiv
an sozialer Interaktion in der Zielsprachenkultur zu beteiligen und durch die Verwendung von authentischem
Interaktionsverhalten positive Gefiihle bei sich selbst sowie den Personen gegentber hervorzurufen und sich
somit als Teil eines sozialen Verbunds zu etablieren.
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Vorname, Name

Jozef Jarosz (Wroctaw): Emotionen in Grabinschriften

Abstract

Grabinschriften entstehen unter dem Einfluss von starken Emotionen und um die Emotionen der Welt
zu vermitteln. Im Referat werden die sprachlichen Mittel auf verschiedenen Sprachebnen untersucht,
die in danischen Grabinschriften zum Ausdruck von Geflhlen und Emotionen dienen. Als zusatzliche
Indikatoren der Emotionalitdt werden visuelle Elemente der Grabplatten in die Untersuchung mit
einbezogen, um das komplexe semiotische Potenzial der untersuchten Textsorte zu erforschen. Die
materielle Grundlage der Analyse bildet ein Korpus von danischen Inschriften aus ausgewahlten
Kopenhagener Friedhofen aus dem Zeitraum 1780-2015.

Vorname, Name

Grzegorz Jaskiewicz (Rzeszéw): Verbalisierung von Emotionen. Beweinung der DDR in Jana
Hensels Buch "Zonenkinder"

Abstract

2002 ist Jana Hensels Buch "Zonenkinder" erschienen. Es wurde sofort zum Bestseller, obwohl das
Buch an sich literarisch kein Meisterstiick war. Es manifestierte aber eine Haltung, die fir eine
Generation der ostdeutschen Jugendlichen markant war, die aber bisher kaum auf so eine geradezu
hysterische Art und Weise publik gemacht wurde. Es war der Verlust der DDR.
Das anvisierte Referat soll aufzeigen, mit welchen Mitteln Emotionen wie Trauer, Wut, Enttduschung,
Arger, Verzweiflung ausgedriickt werden, die der Untergang der DDR und die Betrachtung der DDR
nach der Vereinigung zur Folge hatten. Es soll auf Kontexte hingewiesen werden, in denen Emotionen
aufkommen, etwa bei der Infragestellung der DDR-Lebensladufe, beim Abbau der Identitat etc.

Vorname, Name

Hanna Kaczmarek (Czestochowa): Téne, Klidnge und Gerdusche bei der Versprachlichung von
Emotionen. Eine kontrastive deutsch-polnische Analyse

Abstract

Bekanntlich sind Emotionen, als abstrakte Phanomene, nicht einfach zu verbalisieren. Auf der
lexikalischen Ebene werden sie haufig mithilfe von bildlichen Ausdricken, den Phraseologismen,
thematisiert und/ oder angezeigt. Der geplante Beitrag verfolgt das Ziel, das Problem der
Versprachlichung und Konzeptualisierung von Emotionen in ihrer Vieldimensionalitat zu beleuchten. Im
Fokus der kognitiv ausgerichteten Untersuchung stehen Klange und Gerausche sowohl der belebten
als auch der unbelebten Natur, die metaphorisch auf den abstrakten, schwer zuganglichen Zielbereich
der Emotionen projiziert werden. Nach einer kurzen Klarung der zwischen Kognition, Sprache und
Emotionen bestehenden Relationen wird auf die Frage eingegangen, welche Emotionen mithilfe der
akustischen Metaphern konzeptualisiert und verbalisiert werden. Der kontrastiven Analyse werden
deutsche und polnische emotionale Phraseologismen unterzogen.

Vorname, Name

Marcelina Katasznik (Wroctaw): Ein dickes Lob und Dankeschén - Zum Ausdruck von Emotionen in
deutschen und polnischen Arztbewertungen

Abstract

Krankheit und Arztbesuch gehoéren zu Situationen, die fur Kranke schwierig und nicht freiwillig sind
sowie die sie in eine neue und ungewohnliche Lage versetzen, was mit vielen Geftihlen und Emotionen
wie Angst oder Unsicherheit verbunden ist. Die Emotionen, die durch einen Arztbesuch beim Patienten
hervorgerufen werden, hangen nicht nur mit der Krankheit, sondern auch mit der Rollenverteilung in der
Arzt-Patient-Kommunikation zusammen. Als eine mogliche Grundlage fir die Analyse von Emotionen,
die beim Arztbesuch von Patienten empfunden werden, kénnen Arztbewertungen in Form von
Freitexten dienen. Sie sind die Quelle fir die Korpuserhebung in diesem Beitrag und werden mit dem
Ziel analysiert, die Frage zu beantworten, welche Emotionen in den Arztbewertungen zum Ausdruck
gebracht werden und auf welche Art und Weise sie verbalisiert werden. Hierbei werden sowohl
emotionsbezeichnende Lexeme als auch andere lexikalische Mittel berticksichtigt, mit denen Emotionen
indirekt ausgedruckt werden.

Vorname, Name

Karolina Kesicka (Poznan): Emotionale Ténung in Begriindungen von Strafurteilen

Abstract

Von der Gesetzessprache erwarten wir Emotionslosigkeit und Lapidarstil. Zum Argumentationsstil des
Rechtsstreits, darunter der Sprache in Gerichtsurteilen gehoért allerdings, dass er Anschluss an
Emotionen sucht, um eine Wertung zu auf3ern und bestimmte Zustande als unerwiinscht verpdnen zu
kénnen. Die Juristensprache ist emphatisch und "betreibt mehr oder weniger subtil Affektpflege”, um
mit Gast zu sprechen. Der Konnex von Recht und Emotion kommt sehr deutlich in Begriindungen von
Strafurteilen zum Ausdruck, in denen der jeweilige Tatbestand unter mehreren Aspekten, nicht nur der
Normformulierung gewdirdigt wird. Mitbertcksichtigt werden auch kollektive Werthaltungen,
Tatmotivation oder soziale Auswirkung der Strafe. In dem Beitrag wollen wir an einigen Textbeispielen
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analysieren, wie die Sphare der Emotion in einem Urteilstext verbalisiert wird, um damit seine
performative Textfunktion noch zu verstarken.

VVorname, Name

Irina Khokhlova (Moskau): Emotionale Intelligenz im DaF-Unterricht und im Leben

Abstract

Die modernen Technologien haben einen Riesensprung in der Entwicklung gemacht und in vielen
Bereichen werden Menschen durch Roboter ersetzt. Wo aber die Technologien mit Menschen nicht
konkurrieren koénnen, ist der Bereich der Emotionen. Emotionen sind ein wichtiges Teil der
menschlichen Natur. Sie machen aus uns Menschen, die die Welt durch Emotionen betrachten und
auch unter dem Einfluss der Emotionen handeln.

Es ist wohl bekannt, dass wir auch oft in der Muttersprache Probleme damit haben kénnen, unsere
Emotionen zu definieren und (ber sie zu sprechen. Beim Spracherwerb einer fremden Sprache bleibt
die emotionale Seite des Lebens wird oft auler Acht gelassen. Auch die Integrationstests in
Deutschland weisen einen Mangel an den Fragen, die es priifen kénnen, wie gut die Person auf das
Leben in einer fremdsprachigen Gesellschaft mit Emotionen vorbereitet ist. Die Konsequenzen dieser
Benachteiligung von Emotionen im DaF-Unterrricht kénnen durchaus negativ auf die Auslander und
auch auf die Gesellschaft auswirken. Es handelt sich hier nicht nur um interkulturelle Missverstandnisse,
die durch die unterschiedlichen Emotionenkultur entstehen kdnnen, sondern auch um Probleme mit der
emotionalen Gesundheit.

In dem Vortrag werden folgende Aspekte behandelt: in wieweit sich die AuRerung der Basisemotionen,
wie Freude, Angst, in der russischen und der deutschen Sprachen unterscheidet, wie man diese
Emotionen in DaF und Integrationskursen behandeln kann und wie diese in den Lernprozess involviert
werden kénnen. Es geht um die Sprache, das Sprechen im interkulturellen Kontext im Vergleich. Die
folgenden Fragen sollen beantwortet werden: Was sagt man in welchen Situationen, wie agiert und
reagiert man emotional in der fremden kulturellen Umgebung? Welche sprachlichen Interferenzen
kénnen existieren? Welche Redemittel und welche idiomatischen Redewendungen konnen die
emotionale ldentifizierung der Auslander erleichtern?

Vorname, Name

Artur Kopka, Anna Wiacek (Stubica): Mediacja w sporach dwunarodowosciowych: kulturowe i
jezykowe podtoze konfliktu

Abstract

Powodem konfliktéw dwunarodowosciowych sg nierzadko nieporozumienia wynikajace z réznic
kulturowych lub z odmiennosci jezykowej. Dlatego za wyjgtkowo skuteczne narzedzie ich
rozwigzywania uznaje sie mediacje, majgca na celu wspodine dotarcie do zrédet zaistniatego sporu i
dajgcg mozliwos¢ ostudzenia emocji zwasnionych stron, pozwalajgc im dzigki temu na racjonalne
podej$cie do mozliwosci znalezienia porozumienia. W tym kontekscie celem wystgpienia bedzie
okre$lenie cech konstytutywnych mediacji jako pozasgdowej metody rozwigzywania konfliktéw oraz
przedstawienie charakterystyki mediacji transgranicznej ze szczegdlnym uwzglednieniem aspektéw
interkulturowych. Ponadto omdwione zostang specyficzne kompetencje mediatora, niezbedne do
umiejetnego radzenia sobie z emocjami mogacymi pojawiaé sie u stron sporu w trakcie postepowania
mediacyjnego, a tym samym konieczne do skutecznego przeprowadzenia mediacji w tego typu
konfliktach.

Vorname, Name

Mikhail Kotin (Zielona Géra): Emotive Pradikationen als konventionelle und konversationelle
Implikaturen

Abstract

Den theoretischen Rahmen des Referats bilden folgende Thesen: (i) Emotionen sind im Falle ihrer
Versprachlichung Ergebnisse spezifisch menschlicher Evaluation subjektiver Reaktionen auf interne
und externe Stimuli durch Reflexion und deren sprachliche Kodifizierung (vgl. Taylor 1985: 74); (ii)
Versprachlichte Emotionen sind zwiestellige Pradikate mit Experiencer (x-Argumentstelle) und Stimulus
(y-Argumentstelle), die der Satzform ihres Ausdrucks zu Grunde liegen (Fries 2011: 17); (iii) E(motive)-
Implikaturen kénnen spezifiziert oder unterspezifiziert sein (vgl. Jakobson 1936, Dolling 2005); im ersten
Fall sind sie konventionell, im zweiten konversationell (vgl. Fries 2011: 18-20); (iv) Konversationelle E-
Implikaturen kommen durch pragmatische Anreicherung zustande (vgl. Délling 2005, Liedtke 2011,
Fries 2011) und auf Textebene durch satziibergreifende E-Inferenzen und E-Referenzen (vgl. Schwarz-
Friesel 2007: 131); (v) Die semantische Struktur versprachlichter Emotionen ist dreidimensional: (a)
Dimension emotionaler Polaritat (positiv : negativ); (b) Dimension emotionaler Erwartung (erwlnscht :
unerwiinscht); (c) Dimension emotionaler Intensitat (stark : schwach ausgepragt) (Fries 2011: 22-23).
Im Referat wird der spezifische Kodierungstyp einer E-Implikatur behandelt, bei dem die syntaktische
Struktur die Ambiguitat durch Unterspezifikation zu Gunsten der positiven, erwarteten E-Implikatur mit
einer starken Auspragung auflst. Dies geschieht im Falle der ,Verselbstandigung“ der Protasis einer

LINGUISTISCHE TREFFEN IN WROCLAW VII
21




Emotionen in Sprache und Sprechen, 26.-28. September 2019

wenn-dann-Hypotaxe mittels der Tilgung der Apodosis und des Nachtrags eines obligatorischen,
prosodisch und morphosyntaktisch kodierten, lllokutionssignals, vgl. Wenn Peter mehr Zeit hatte, wiirde
er dir mehr helfen a (Ach) wenn Peter (nur/bloR/doch/denn) mehr Zeit hatte! Die E-Implikatur wird
desambiguiert durch: (i) Intonation (Exklamativ); (ii) overte emotional-illokutive Signale
(Abténungspartikeln). Die irrealen Konditionalsatze sind hingegen im Hinblick auf E ambig: Wenn die
Lieferanten schneller gewesen waren, hatten wir die Ware schon gestern erhalten. — Ach, wenn die
Lieferanten doch schneller gewesen waren!; Wenn ich nicht aufgepasst hatte, ware ich in die Grube
gefallen. - *Ach, wenn ich doch nicht aufgepasst hatte! Die durch E-Implikatur vermittelte selbstandige
illokutive Kraft der autonomen Protasis macht sie neben anderen semantischen und syntaktischen
Faktoren zu einem selbstandigen (Haupt)Satz, auch wenn er formal die Wortstellung eines Nebensatzes
hat (vgl. Abraham 2014, Truckenbrodt 2006, Kotin 2018).

Schliusselwodrter: konventionelle und konversationelle Implikaturen, E-Pradikationen, pragmatische
Anreicherung, wenn-dann-Hypotaxe, Protasis, Apodosis, wenn-Exklamativ.
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Pragmatics — Speech Acts — Discourse. Heidelberg 2011, S. 131-144.

Monika SCHWARZ-FRIESEL: Sprache und Emotion. Tibingen 2007.

Charles TAYLOR: Self-interpreting animals // Charles TAYLOR: Human Agency and Language
Philosophical Papers, Vol. 1. Cambridge 1985, p. 45-76.

Hubert TRUCKENBRODT: On the semantic motivation of syntactic verb movement to C in
German // Theoretical Linguistics, No 32/3, S. 257—-306.

Vorname, Name

Olga Kowalczyk (Wroctaw): "Krzyknij mi przez radio jak bedziesz gotowy!" O emocjach w
zargonie zawodowym kolejarzy stow kilka — studium przypadku(ow)

Abstract

Rozwdj transportu kolejowego, zapoczatkowany w XIX wieku, umozliwit narodziny i rozwdj bardzo
rozbudowanego oraz bogatego jezyka wykorzystywanego przez pracownikow kolei, a takze szerokie
grono pasjonatéw kolejnictwa. Przecietni uzytkownicy nie zdajg sobie jednak sprawy z jego istnienia, a
w Swietle poczynionych obserwacji mozna stwierdzi¢, ze socjolekt kolejowy (zargon zawodowy
kolejarzy) bywa niezrozumiaty dla osob niezwigzanych z tg gatezig transportu. Sytuacja taka jest
catkowicie naturalna w wypadku kazdego rodzaju stownictwa srodowiskowego. Spowodowane jest to
nie tyle celowym dziataniem uczestnikéw aktu komunikacji, co raczej tajnoscig, ktérg mozna
wyttumaczy¢ nastepujgco: z jednej strony brak zrozumienia kodu jezykowego wynika ze specyfiki
uzytkowanej leksyki, a takze potrzeby uécislenia jezyka, ktérym postugujg sie nadawcza i odbiorca;
drugiej przyczyny upatrywa¢ nalezy w tym, Zze w sktad socjolektu bardzo czesto wchodzg
wyspecjalizowane jednostki leksykalne z zakresu terminologii odpowiedniej dla danej dziedziny.
JednostKki te dodatkowo sg poddawane licznym modyfikacjom.
Cel proponowanego referatu stanowi préba przesledzenia sposobu funkcjonowania Zargonu
zawodowego kolejarzy na gruncie jezyka polskiego oraz przedstawienie wynikéw badan prowadzonych
w tej materii badan. Materiat zrédtowy zebrany na potrzeby wystgpienia posiada dwojaki charakter. Z
jednej strony bedzie to zbior okoto 150 wypowiedzi (pojedynczych zdan i dialogéw) prowadzonych
pomiedzy kolejarzami réznych specjalnosci (maszynistami, dyzurnymi ruchu, konduktorami,
kierownikami pociggéw oraz pracownikami technicznymi). Z drugiej strony podstawe do analizy i
wnioskowania stanowi¢ bedg dtuzsze wypowiedzi (oraz pojedyncze leksemy) wyekscerpowane z
dyskusji prowadzonych na forach internetowych miedzy kolejarzami. Giéwnym zadaniem wystgpienia
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nie bedzie jednak wskazanie na przyktady jednostek o charakterze socjolektalnym, ale przede
wszystkim prdba przesledzenia poziomu ekspresyjnosci i emocjonalnosci zgromadzonych wypowiedzi
(oraz pojedynczych leksemoéw) stanowigcych przyktady zargonu zawodowego pracownikow kolei.

Vorname, Name

Renata Koziet (Katowice): Das kognitive Bild der Freundschaft im Deutschen und im Polnischen

Abstract

Adjektive und Verben, die mit Lexemen Freundschaft (bzw. Freund) im Deutschen sowie przyjazn (bzw.
przyjaciel) im Polnischen kollokieren, lassen sich in verschiedene Gruppen einteilen. Die Kollokatoren
jeder Gruppe realisieren aufgrund gemeinsamer semantischer Merkmale und deren Verallgemeinerung
eine semantische Funktion. Im vorliegenden Beitrag werden die Funktionen der analysierten
Kollokatoren zusammengestellt und charakterisiert. Mit der Analyse soll u.a. gezeigt werden, inwieweit
in den untersuchten Kollokationen (vorwiegend mit metaphorischem Charakter) ein konzeptuelles Bild
der Freundschaft in beiden Sprachen verankert ist. Die analysierten Kollokationen und die dabei
gewonnenen Funktionen weisen ferner auf die kognitiven Konzepte der Freundschaft in beiden
Sprachen hin. Untersucht wird daher die Beziehung zwischen sprachlichen Ausdriicken und kognitiven
Vorstellungen, die wir Gber Freundschaft haben und die der Semantik dieser sprachlichen Ausdriicke
zugrunde liegen.

Vorname, Name

Tim Krokowski (Bonn): Emotion in der Textsorte Testament? Eine korpusgestiitzte
Untersuchung

Abstract

Die Textsorte Testament wird nicht unbedingt mit dem Faktor Emotionalitat in Verbindung gebracht und
das, obwohl es sich bei dem sie bedingenden Gegenstand um ein fir Erblasser wie flir Nachkommen
meist Uberaus gefiihlsbeladenes Thema handelt. Die hierfir produzierten Texte stellen in erster Linie
Rechtsdokumente dar, deren wichtigster Aspekt die Herstellung von Rechtsgultigkeit ist. In welchem
MaRe sich dennoch Emotionen in den Texten finden lassen, soll anhand eines Korpus firstlicher
Testamente aus dem 16. und 17. Jahrhundert Gberpriift werden.

Vorname, Name

Izabela Kujawa (Gdansk): Weltbilder in der rechtspopulistischen Narration. Uber Emotionen in
den politischen Reden

Abstract

Populisten legen die Struktur ihrer Argumente fast immer auf die Geflihisebene und basieren auf stark
wirkende Emotionen in der Gestaltung des Weltbildes. Populismus ist keine Domane der politischen
Rechten, doch die rechtspopulistische Narration ist heutzutage sehr stark emotional ausgepragt sowie
zunehmende rechtspopulistische Parteien in nationalen Parlamenten und Regierungen in nahezu allen
europaischen Landern. In meisten politischen Reden der rechtspopulistischen Politiker 1asst sich vor
allem die psychologische Ebene thematisieren, die in Form von Arger, Wut oder Ressentiments
artikuliert wird.

Das Ziel des folgenden Beitrags ist die Analyse der ausgewahlten politischen Reden der polnischen und
deutschen Politiker in Bezug auf ihr emotionales Potenzial in der Gestaltung des lancierten Weltbildes.

Vorname, Name

Valerija Kulikova (Moskau): Brandts Kniefall: Emotionen in Wort und Tat

Abstract

Am 7. Dezember 1970 ist der Bundeskanzler Willy Brandt beim Besuch des Ehrenmals der Helden des
Ghettos in Warschau in die Knie gegangen. Das Foto vom Kniefall in Warschau ging sofort um die Welt,
und so brachte der Kniefall Willy Brandt weltweit viel Sympathie ein. Er wurde zum Symbol fur die
Aussdhnung zwischen Deutschland und Polen, was auch in der Sprache zum Ausdruck kam. Laut dem
Bundeskanzler sei die Kdérperbewegung spontan, ungeplant und daflr umso intensiver gewesen.
Dieses Ereignis erweckte viele emotionale sprachliche Reaktionen, immer wieder kommt es zur Bildung
von neuen Anthroponymen (z.B. Verzichtspolitiker), die Brandt benennen. Diese Prozesse werden im
geplanten Beitrag aufgrund der Massenmediendiskurse analysiert.

Vorname, Name

tukasz Kumiega (Gliwice): Logiken des deutschen Mediendiskurses im Kontext der berufsbezogenen
Aktivitaten von Migrantinnen und Migranten aus Polen in Deutschland

Abstract

Migrantinnen und Migranten aus Polen in Deutschland (so lautet auch das Thema des Projekts, auf
dessen Ergebnisse sich das Referat bezieht und das vom Deutschen Polen-Institut, Darmstadt und vom
Zentrum fur Migrationsforschung der Universitdt Warschau im Rahmen der Férderung durch die
Deutsch-Polnische Wissenschaftsstiftung durchgefiihrt wurde) gehdéren zu der zweitgroften
Zuwanderergruppe in Deutschland. Vor dem Hintergrund stellt sich die Frage nach deren Prasenz im
deutschen Mediendiskurs. Das Referat geht auf die diskurskritische Analyse der Pressetexte ein (5 Titel:
~ouddeutsche Zeitung*, ,Die Welt*, ,Berliner Zeitung®, ,General Anzeiger* sowie ,Sachsische Zeitung",
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insgesamt vier Jahrgange: 2006, 2011, 2013 und 2016). Im Rahmen der durchgefuhrten Analyse
wurden u.a. die folgenden Fragen gestellt: in welche Konzepte zu kulturellen Prozessen schreibt sich
die Berichterstattung Uber Migrantinnen und Migranten aus Polen in Deutschland ein; wie werden sie
(insbesondere im Kontext ihrer berufsbezogenen Aktivitdten) diskursiv konstruiert; welche diskursiven
Strategien und welche Aspekte der Kultur- und Migrationspolitik werden dadurch sichtbar. Das Referat
stellt die Ergebnisse der Analyse vor und diskutiert die sichtbaren und die unsichtbaren Logiken des
deutschen Mediendiskurses im Kontext der Migration.

Vorname, Name

Aleksandra Lidzba (Wroctaw): Zum Ausdruck der Emotionen am Beispiel der deutschen und
polnischen Phraseologismen mit Tiernamen

Abstract

Die zwischenmenschliche Kommunikation erfolgt stdndig. Menschen geben Ausdruck ihren Emotionen
und das sowohl verbal als auch nonverbal. Man greift dabei oft zu unterschiedlichen Mitteln, darunter
auch Phraseologismen. Sie spielen eine gro3e Rolle im Gesprach und erméglichen den Menschen,
einige Emotionen auszudriicken, die sehr oft schwer direkt zu verbalisieren waren.

Das Ziel meiner Prasentation ist, die Vielfalt von Emotionen zu zeigen, die man mithilfe von
Phraseologismen mit Tiernamen im Komponentenbestand ausdriicken kann, und dadurch eine Basis
fur weitere Untersuchungen und Forschungen im Bereich der Phraseologie und Kommunikation zu
bilden.

VVorname, Name

Grazyna topuszanska (Gdansk): Zur Allgegenwadrtigkeit von Metaphern

Abstract

In jeder alltdglichen Sprachsituation treten metaphorische Ausdriicke auf. Die sprachliche Analyse setzt
sich zum Ziel, den alltaglichen Metaphergebrauch zu beleuchten. Aus den Untersuchungen der privaten
Briefe kristallisieren sich zahlreiche Beispiele der alltagssprachlichen Metaphern heraus. Die Analyse
der Beispiele aus den Briefen kann die Emotionen und Einstellungen der Sprachgemeinschaft
vermitteln. Entscheidend bei der Forschung des sprachlichen Materials ist die Tatsache, dass diese
Briefe aus dem Jahr 1918 stammen. Historische Umsténde, wie Krieg, Revolution sowie die Einfiihrung
einer neuen politischen Ordnung bestimmen die Art und Weise der Wahrnehmung der damaligen
Wirklichkeit.

Vorname, Name

Barbara Maj-Malinowska (Kielce): O grzecznosci akademickiej bez emoc;ji ...?

Abstract

Grzecznos¢ ma rozne definicje i oblicza. Stosowanie przyjetych w danej spotecznosci formut
grzecznosciowych moze byé pojmowane jako gwarancja istnienia okreslonego porzgdku spotecznego
oraz okreslonej spotecznej hierarchii. Niestosowanie sie do obowigzujgcych w danym srodowisku norm
kulturowych wywotuje nierzadko reakcje emocjonalne u odbiorcéw, szczegdlnie w przypadku silnie
zhierarchizowanych spotecznosci, do ktérych zaliczy¢ nalezy z pewnoscig polskie wspdinoty
akademickie.

Interesujgce wydaje sie zbadanie przejawéw emocjonalnego zaangazowania studentéw
wypowiadajgcych sie na temat praktyk grzecznosciowych w komunikacji akademickiej. Czy
dokonywana przez studentdw analiza wystepujgcych w Srodowisku uczelnianym zachowan
grzecznosciowych budzi w nich emocje, czy tez temat ten jest studiujgcym obojetny? Zrédiem materiatu
badawczego sg prace pisemne studentéw Politechniki Swietokrzyskiej z lat 2016/2017 oraz 2017/2018.

Vorname, Name

Krzysztof Matyjasik (Krakow): ,,Er ist ein wahrer Held.”“ Zur Sprachmanipulation bei der Darstellung
von dsterreichisch-ungarischen Soldaten in der ,,Krakauer Zeitung* (1915-1918)

Abstract

Mit dem vorliegenden Referat wird der Zweck verfolgt, persuasive Mittel und deren Funktionen im Zyklus
von Nachrichten u. d. T. Aus dem goldenen Buche unserer Armee zu analysieren.
Die untersuchten Artikel im Zyklus werden aus der nicht mehr verdffentlichen Tageszeitung Krakauer
Zeitung entnommen. Die 6sterreichisch-ungarische Tagesszeitung Krakauer Zeitung wurde im Zeitraum
vom 1915 bis zum 1918 in Krakau veréffentlicht. Sie soll nicht mit der Krakauer Zeitung aus dem Zweiten
Weltkrieg 1939-1945 gleichgesetzt werden, obwohl beide mit demselben Titel publiziert wurden.

Als Materialgrundlage gelten diejenigen Artikel, die im Zeitraum von 1916 bis 1917 publiziert wurden.
Mit der Analyse sollen Antworten auf folgende Fragen erlangt werden:

1. Welches Bild von &sterreichisch-ungarischen Soldaten [8sst sich aufgrund der analysierten Artikel
rekonstruieren?

2. Mit welchen persuasiven Mitteln, namlich Wortarten und stilistisch-rhetorischen Mitteln, wird dieses
Bild erreicht?
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3. Welche Eigenschaften werden den Soldaten zugeschrieben und werden diese regelmaRig
gebraucht?
4. Welche Ahnlichkeiten bzw. Unterschiede sind bei der Darstellung von Soldaten festzuhalten?

Vorname, Name

Jolanta Mazurkiewicz-Sokotlowska (Szczecin): Zum Embodiment ausgewahiter Emotionen anhand
ihrer sprachlichen Manifestationen

Abstract

Der Beitrag ist kognitionslinguistisch orientiert. Er setzt sich mit der Frage des Embodiments der
Emotionen auseinander. Im Zentrum stehen zwei Problemkreise: Embodiment der Emotionen in der
Sprache und ihre Einbettung in die physische, sensomotorische und rdumliche Erfahrung.

VVorname, Name

Katarzyna Meinel (Poznan): Film i emocje jako wzbogacenie nauki jezyka obcego

Abstract

Emocje sg nieodzownym elementem Z2zycia codziennego niezaleznie od narodowos$ci i roznic
kulturowych. Zmieniajg one sposdb patrzenia ludzi na swiat, wptywajg na ich dziatanie oraz na to jak
interpretujg dziatanie innych. Gtéwnymi zagadnieniami referatu sg z jednej strony emocje przedstawiane
w filmach, z drugiej strony dziatanie tresci ukazanych w filmach na odbiorce i wywotywanie u niego
réznego rodzaju emociji. Filmy ukazujgce inng kulture, nacechowane odmiennoscig kulturowga mogg
stuzy¢ jako doskonaty bodziec do wywotania odpowiednich emoc;ji. Konfrontacja kultur odgrywa istotng
role przy wyksztatcaniu tolerancji i akceptacji odmiennosci kulturowej, ktére przyczyniajg sie do
wzmocnienia pozytywnych i redukcji negatywnych emocji wsrdd przedstawicieli odmiennych kultur oraz
redukujg zrodta nieporozumien. Referat koncentruje sie przede wszystkim na pracy z filmem na
zajeciach jezyka obcego. Przedstawione zostang mozliwosci wykorzystania filmu badz jego fragmentow
lub zwiastundéw do réwnolegtego przekazywania uczgcym sie wiadomosci z zakresu jezyka i kultury.
Wybrane fragmenty poddane zostang przyktadowej dydaktyzaciji.

Vorname, Name

Beata Mikotajczyk, Karolina Waliszewska (Poznan): Znaczniki emocjonalnosci w recenzjach
naukowych, na przyktadzie recenzji w polskich postepowaniach habilitacyjnych

Abstract

Teksty naukowe to elementy sieci tekstow uzywanych w obszarze szkolnictwa wyzszego. ,Z zasady”
charakteryzujg sie obiektywnoscig, neutralnoscia i rzeczowos$cig. Te elementy charakterystyczne dla
stylu naukowego, ze szczegdinym wskazaniem na recenzje réznego typu, podkreslajg m.in. Dobre
praktyki dotyczace recenzowania wnioskbw w postepowaniach o awans naukowy
(https://www.ck.gov.pl/articles/id/59.html, dostep 27.06.2019). Autorki analizujgc korpus badawczy
zadaly sobie pytanie, czy w tekstach reprezentujgcych rodzaj tekstu, jakim jest recenzja habilitacyjna,
jest w ogdle miejsce na wyrazanie emocji. Uzyskaty odpowiedz twierdzgcg. Chcg zatem z jednej strony
pokaza¢, czym takie przypadki sg motywowane. Z drugiej za$ przedstawi¢ katalog wskaznikow
emocjonalnosci na poziomie leksykalnym, skfadniowym i tekstowym. W wystgpieniu swym Autorki
przedstawig analize 150 polskich recenzji habilitacyjnych z obszaru nauk spotecznych.

Vorname, Name

Zuzanna Mizera (Wroctaw): Emotionen beim Fachdolmetschen und wie sie unterrichtet werden
kénnen

Abstract

AuBer der Sprachkompetenz sollte ein guter Dolmetscher noch eine Reihe weiterer Kompetenzen
besitzen, darunter die emotionale Kompetenz. Diese ist beim Fachdolmetschen besonders wichtig.
Aufgrund der intimen Atmosphare und einer Dolmetschsituation in einer Kleingruppe ist es nicht
mdglich, die Emotionen der jeweiligen Kommunikationsteilnehmer zu verbergen. Ein Fachdolmetscher
sollte diese auch in der Verdolmetschung wiedergeben kdnnen. Es stellt sich also die Frage, wie man
kiinftige Fachdolmetscher auf verschiedene emotionale Situationen vorbereiten kann. In Rahmen des
Referats werden Mdoglichkeiten vorgestellt, wie Dolmetschstudierenden der Umgang mit Emotionen, die
sie selbst und auch andere Kommunikationsteilnehmer empfinden kénnen, beigebracht werden kann.

Vorname, Name

Alina Mozgovaia (Moskau): Repréasentation der Emotionen durch verbale und nonverbale
emotive Marker in den deutschsprachigen multimodalen Texten der Internet-Kommunikation
(am Beispiel des sozialen Netzwerkes Instagram)

Abstract

Das Referat handelt von der Analyse der emotionalen Komponente der deutschsprachigen Internet-
Kommunikation. Auf der Grundlage der Untersuchung und der Interpretation multimodaler Instagram-
Texte wurde festgestellt, dass verbale und nonverbale emotive Marker Emotionen in einem virtuellen
Kommunikationsraum reprasentieren.

Mit Hilfe der verbalen und nonverbalen emotiven Entitaten bringen die Internet-Nutzer eine breite Palette
menschlicher Emotionen in schriftlicher und grafischer Form zum Ausdruck. Emotive Marker ersetzen
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reale Ausrufe, Lachen, Mimik, Gestik usw. in der Internet-Sprache.
Als Forschungsmaterial wurden die multimodalen Texte des sozialen Netzwerkes Instagram
ausgewabhlt. Im virtuellen Kommunikationsraum sind spezifische Mechanismen fiir die Darstellung von
Emotionen zu untersuchen, die die wichtigste Voraussetzung und der wichtigste Faktor fur die
Durchflihrung der tatsachlichen Informationsinteraktion im Netzwerk sind, einschlief3lich des
Austauschs emotionaler Informationen unter Internet-Nutzern. Die Basis dieser Mechanismen bilden
verbale und nonverbale emotionale Marker, die kombiniert werden und durch die die Internet-
Kommunikanten ihre emotionalen Zustande signalisieren. Als Ergebnis der Forschung wurde ein
Interpretationsalgorithmus vom praktischen Wert mit exakten Schritten und Herangehensmethoden
ausgearbeitet.

Vorname, Name

Ofeliya Mustafayeva (Wien); Ulduz Aslanova (Aserbaidschan): Lexikalische und
phraseologische Mittel als Emotionalitit (am Beispiel des Romans ,,Ali und Nino“ von Essad
Bey)

Abstract

Emotionen sind fir das menschliche Leben und Erleben grundlegende Phanomene. Menschen sind
reflektierende, liebende und leidende Wesen, da sie empfinden und fiihlen. Emotionen bestimmen einen
groRen Teil unserer Bewusstseinszustiande sowie Handlungs- und Denkprozesse und spiegeln sich in
allen Bereichen menschlicher Existenzerfahrung wider. Mittels der Sprache auern wir unsere inneren
und subjektiv erfahrenen Gefilihle. Emotionen spiegeln sich aber nicht nur in sprachlichen
Ausdrucksformen wider, sie beeinflussen auch entscheidend die Konstruktion und Rezeption von
Texten. Die emotionale Einstellung des Produzenten spielt aus der Sicht der Sprachproduktion eine
entscheidende Funktion bei der Gestaltung eines Textes.

In diesem Beitrag beschaftige ich mich mit den lexikalischen und phraseologischen Mitteln der
Emotionalitdt im Roman ,Ali und Nino* von Essad Bey. Der vorliegende Beitrag setzt sich zum Ziel,
einerseits, festzustellen, welche Emotionen vorwiegend im Roman vorkommen, mit welchen
sprachlichen Mitteln sie ausgedriickt werden, und andererseits, ob das deutsche Original mit der
aserbaidschanischen Ubersetzung in allen diesen Punkten iibereinstimmt. Es handelt sich also um die
vergleichende Konfrontation deutscher und aserbaidschanischer emotionaler, expressiver sprachlicher
Mittel, die im Roman und seiner aserbaidschanischen Ubersetzung erscheinen.
Schliusselwdrter: Emotionen, Phraseologie, metaphorische Bedeutung, Konnotation

Vorname, Name

Renata Nadobnik (Gorzéw Wielkopolski): Uber die Liebe auf der Reise (anhand der Sprachfiihrer
fur Deutsch und Polnisch)

Abstract

Im Beitrag wird routiniertes Sprachverhalten im Bereich der (voriibergehenden) Liebesbeziehungen
thematisiert. Das Untersuchungsmaterial stellten deutsch-polnische und polnisch-deutsche
Sprachfiihrer dar, d.h. Nachschalgewerke, die fir Reisende bestimmt sind. Die durchgefiihrten
Analysen haben einen diachronen Charakter. Sie umfassen namlich das sprachliche Material aus der
Zeitspanne vom 16. bis zum 21. Jahrhundert. Ergdnzend wird hierbei auch auf die grafischen Motive,
die in einer Relation zum genannten Thema stehen, eingegangen.

Vorname, Name

Jana Nalepova (Opava): Emotionen und Landeskunde in den Lehrwerken

Abstract

Sprachenlernen ist mit Emotionen verbunden. Man kann die jeweilige Sprache lieben oder hassen, und
das beeinflusst sicher das Tempo und die Intensitat, mit welchen die fremde Sprache gelernt wird. Auch
die Ansichten Uber die Lander, in welchen die Zielsprache gesprochen wird, wirken sich sicher auf das
Erlernen der Fremdsprache aus. Aulerdem: Wie sieht eigentlich das Bild der deutschsprachigen Lander
aus, das die neuen Lehrwerke fur Deutsch als Fremdsprache vermitteln? Das ist die Frage, die in dem
Beitrag diskutiert wird.

Vorname, Name

Gabriela Nitka (Rzeszéw): Informationsstruktur der deutschen Gerichtsurteile

Abstract

Dem Textkonzept von Wolfgang Klein und Christiane von Stutterheim (1987, 1992) nach sind der
Aufbau und die Struktur eines Textes durch eine dem gegebenen Text zugrunde liegende Frage
bedingt. Diese Frage (die sog. Quaestio) skizziert den inhaltlich-gegenstandlichen Rahmen, innerhalb
dessen sich der gegebene Text entfalten wird. Sie bestimmt aber auch eine Gliederung des Textes in
Haupt- und Nebenstruktur. Hier beeinflusst die Quaestio die Auswahl und den Einsatz der bestimmten
sprachlichen Mittel sowie grammatischen Konstruktionen.
Der vorliegende Beitrag zielt darauf ab, die Haupt- und Nebenstruktur in deutschen Urteilen zu
skizzieren. Auf der Grundlage einer selbst formulierten Quaestio wird ein Versuch unternommen, die
hier vorkommende AuRerungen der Haupt- und Nebenstruktur zuzuordnen. Bei dieser Zuordnung
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werden aber nicht nur genuin linguistische Faktoren (z.B. der direkte oder indirekte Bezug auf die
Quaestio) sondern auch auflerlinguistische Aspekte (z.B. die rechtbedingte Gliederung des Urteils)
miteinbezogen.

Bei der Beschreibung der Haupt- und Nebenstruktur werden ausgewahlte sprachliche Mittel und
grammatische Konstruktionen dargestellt und kurz besprochen. Diskutiert werden die Auswahl und der
Einsatz der bestimmten Ausdrucksmittel und grammatischen Konstruktionen in der Haupt- bzw.
Nebenstruktur der analysierten Urteile. Besprochen werden auch die Rolle und Funktion der
illustrierten Phanomene in den AuRerungen der Haupt- bzw. Nebenstruktur.

Literatur (Auswabhl)

§ Klein, Wolfgang/von Stutterheim Christiane (1987): Quaestio und referentielle Bewegung in
Erzahlungen. Linguistische Berichte, 109, S. 163-183.

§ Klein, Wdlfgang/von Stutterheim Christiane (1992): Textstruktur und referentielle Bewegung.
Zeitschrift fur Literaturwissenschaft und Linguistik, S. 67-92.

Vorname, Name

Iwona Nowakowska-Kempna (Czestochowa): Konceptualizacja polskiego SMUTKU
na tle jezyka butgarskiego

Abstract

W referacie zostang przedstawione procesy konceptualizacji SMUTKU w jezyku polskim na tle
poréwnawczym z jezykiem butgarskim jako jezykiem potudniowostowianskim, znaczgco oddalonym od
jezyka polskiego. Konceptualizacja bedzie obejmowata semantyke przyczyny uczucia, jego przebieg
oraz skutki. Ukaze zarys scenariusza zniszczenia, jaki rysuje sie z perspektywy tej konceptualizacji.
Procesy konceptualizacyjne zostang ukazane
w odniesieniu do dendrogramu hierarchicznej analizy skupienia nazw bliskich znaczeniowo
ze SMUTKIEM oraz nazw oznaczajgcych przyczyne i nastepstwo SMUTKU, w tym — objawy SMUTKU.
Daje to w miare pelny obraz tego uczucia, jego uwarunkowania semantyczne
i pragmatyczne.

Vorname, Name

lzabela Olszewska (Gdansk): Zur emotionalen Lexik des Holocaust am Beispiel von
Tagesaufzeichnungen Adam Czerniakéws ,,Im Warschauer Ghetto* 1939-1942

Abstract

Das Ziel des Referats ist die Analyse des emotionalen Lexikons einer existenziellen Grenzerfahrung
des Holocaust am Beispiel von Tageblichern Adam Czerniakows.
Das emotionale Lexikon wird hier in Anlehnung an Schwarz-Friesel in emotionsbezeichnende sowie
emotionsausdrickende Woérter unterteilt. Zu den ersteren gehéren Worter, die die ,Emotionen explizit
benennen®. Die emotionsausdrickenden Worter referieren dagegen nicht auf Emotionen, sondern
vermitteln Uber ihre semantischen Informationen primar emotionale Eindricke und Einstellungen (vgl.
Schwarz-Friesel ,Sprache und Emotion* 2007: 144 und 151).

Vorname, Name

Roman Opitowski (Wroctaw): Multimodale Akte der Aggression in der Online-Hassrede

Abstract

Seitdem die Nutzer im Web 2.0 die Inhalte selbst erstellen, weiterleiten und kommentieren kénnen,
beobachten wir eine endlose Menge von langen und kurzen Texten mit diversen Themen und Inhalten
in multimodalen Formaten. Die Hassrede nimmt darunter ununterbrochen zu. Eines der dominanten
Merkmale der internetbasierten Hassrede ist die sprachliche und visuelle Aggression, die gegen andere
Nutzer und deren Handlungen gerichtet wird. Die multimodale Aggression ist in geduRerten Ansichten
und Stellungnahmen enthalten und umfasst ein breites Spektrum von personlichen Herabsetzungen,
Beleidigungen und Bedrohungen. Im Referat wird an einem Analysematerial veranschaulicht, welche
einzelnen kommunikativen Akte die Gbergeordnete Emotion der Aggression bilden und vermitteln und
welche Bezugspunkte (z.B. Ereignisse, Menschen, Handlungen) dabei charakteristisch sind.

Vorname, Name

Heike Ortner (Innsbruck): Die interaktionale Prozessierung von Emotionen in
Instruktionssituationen

Abstract

In diesem Vortrag wird dargestellt, wie in zwei Bewegungspraktiken — Pilates und Physiotherapie — das
emotionale Erleben interaktiv ausgehandelt wird. In beiden Situationen spielen Emotionen eine grol3e
Rolle: Beispielsweise missen negative Emotionen in der Physiotherapie berticksichtigt werden, um den
Therapieerfolg sicherzustellen. Im Bewegungsprogramm Pilates hangt das emotionale Erleben unter
anderem mit der Beziehung zur Trainerin bzw. zum Trainer, mit der Einbindung in die Gruppe, mit dem
Spald an der koérperlichen Betatigung und mit dem Aufrechterhalten von Motivation zusammen. Die
Therapeutinnen und Therapeuten bzw. die Trainerinnen und Trainer bedienen sich hier jedoch sehr
unterschiedlicher Strategien. Als Material dienen videografierte authentische Interaktionen. Die Analyse
folgt interaktionslinguistischen Methoden.
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Vorname, Name

Katja Nadine Passeri (Rijeka): Wenn der Mund schneller spricht als das Hirn denkt

Abstract

Es ist uns mehrere Male passiert, dass wir etwas sagen, obwohl wir vielleicht besser den Mund halten
sollten. Am meisten passiert es, wenn wir wiitend oder aufgeregt sind. Der Mund spricht schneller als
das Hirn denkt.

Genau damit werde ich mich befassen. Warum kommt es uns vor, als hatten wir keine Kontrolle Gber
unsere Gedanken und noch weniger Uber unseren Mund? Welchen Einfluss haben die Emotionen in
unserer verbalen und nonverbalen Kommunikation? Und sind die Emotionen manchmal starker als
unser Wille? Diese und noch viele andere Fragen werden in diesem Referat mithilfe einer kleinen
Untersuchung beantwortet. Es wird anhand verschiedener Fakten die Beziehung zwischen der
Kognition, dem Gehirn und den Emotionen gezeigt, die schlieBlich zu unserer plétzlichen, schnellen
verbalen Reaktion fiihrt.

Vorname, Name

Elzbieta Pawlikowska-Asendrych (Czestochowa): Der deutsche Begriff LUFT in der
Konzeptualisierung der emotionalen Prozesse. Eine kontrastive Studie Deutsch — Polnisch

Abstract

Gegenstand des Beitrags ist die metaphorische Konzeptualisierung der emotionalen Prozesse anhand
der allgemeinen Begriffsdomane LUFT und der detaillierten Quelldoméanen. Diese Domanen bilden eine
Erfahrungsgrundlage unseres Verstehens und des Begreifens von abstrakten emotionalen Vorgangen.
Das Ziel der Analyse ist es, deutsche metaphorische und auf LUFT zuriickbezogene Ausdriicke zu
identifizieren und diese mit den Ausdriicken in der polnischen Sprache zu vergleichen.
Die Analyse stitzt sich auf die Metaphertheorie von Lakoff & Johnson, nach der die analysierten
Ausdriicke in die Zieldomanen Ubertragen werden. Solche Domanen sind hier Begeisterung, Angst und
Entsetzen.

Vorname, Name

Eleni Peleki (Flensburg): Sprache, Emotionen und schulische Integration von ein- und
mehrsprachigen Erstklasslern. Eine empirische Forschungsstudie in Vorbereitungs- und
Regelklassen der Grundschule

Abstract

Hintergrund: Die Rolle von Emotionen beim Lernen wird erst seit einigen Jahren untersucht. Im
vorliegenden Beitrag wird den Fragen nachgegangen, ob es einen Zusammenhang zwischen der
emotionalen Befindlichkeit von ein- und mehrsprachigen Erstklasslern und ihrer sprachlichen Leistung
gibt, ob ihre Emotionen eine wichtige Determinante fur ihre schulische Integration in den Vorbereitungs-
und Regelklassen sind und schlief3lich, ob es signifikante Unterschiede in der sprachlichen Leistung der
an der Studie teilnehmenden ein- und mehrsprachigen Schiler*innen festzustellen sind.

Methoden: An der empirischen Studie haben 87 Kinder der 1. Klasse aus zwei Grundschulen
teilgenommen, wobei 23 von ihnen die Vorbereitungsklassen besuchten und 64 die Regelklassen. Das
durchschnittliche Alter der Kinder der Vorbereitungsklassen betrug 6;8 Jahren und der Kinder der
Regelklassen 6;6 Jahren.

Zur Messung der schulischen Integration diente ein von der Verfasserin dieses Abstracts
selbstkonzipierter Fragebogen, der in Anlehnung an padagogisch-psychologischen Theorien
(Selbstwirksamkeitstheorie von Bandura 1997, Selbstbestimmungstheorie von Deci & Ryan 1993,
Theorie der sozialen Eingebundenheit von Deci & Ryan 1985, Theorie der sozialen Gruppe von Homans
1969, Galperins Interiorisationstheorie 1974) entwickelt wurde und aus vier Indikatoren bestand; es
sind Aspekte, die sich auf die schulische emotionale Erlebniswelt der Schilerschaft beziehen und
Vorbedingung fur eine gelingende individuelle Entwicklung und ein angemessenes Miteinander in der
Schule sind. Wichtig an dieser Stelle ist zu betonen, dass die vorliegende empirische Studie die erste
Uberhaupt wissenschaftlich fundierte Studie im deutschsprachigen Raum ist, die die schulische
Integration nicht im sonderpadagogischen Kontext untersucht. Als Grundlage zur Messung der
sprachlichen Leistung der Kinder dienten Tests zum Benennen von Nomina anhand von Bildern, wobei
linguistische Konstruktionskriterien festgelegt wurden, um kontrollierte und vergleichbare ltemlisten zu
gestalten. Zur Bestimmung der Fehlerart hinsichtlich der lexikalischen Semantik bei Nomen wurde ein
Klassifikationssystem entwickelt, das sieben Kategorien enthalt (McGregor 1997). Es wurden insgesamt
wahrend des Schuljahres acht Benenntests in monatlichem Abstand durchgefiihrt. Das Testmaterial
umfasste insgesamt 134 Zielitems.

Ergebnisse: Die Befundlage aus der deskriptiven und der inferenzstatistischen Analyse wird in die
Lehrerausbildung transferiert, wobei die Daten wichtige Hinweise fir die weitere Forschung geben, denn
durch die Gewinnung von neuen Erkenntnissen wird die Deutschlehrerausbildung und die
padagogische Praxis im Interesse ihrer Adressaten verbessert.
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Vorname, Name

Ekaterina Pelevina (Sankt Petersburg): Der sprachliche Ausdruck der emotionalen Konzepte
»Freude“ und ,,Wut“ im Deutschen und Russischen

Abstract

Die emotionale Komponente spielt eine wichtige Rolle im Leben des Menschen und in der
zwischenmenschlichen Kommunikation. Emotionen kénnen sowohl zur kooperativen Sprachinteraktion
beitragen als auch diese verletzen und in anderen Fallen den Kontakt zwischen den Gesprachspartnern
unterbrechen. In den Emotionen spiegelt sich die subjektive Haltung des Sprechers gegeniiber den
Phanomenen der umgebenden Realitat wider, und die Sprache wiederum ist das Hauptinstrument fur
ihren Ausdruck. Das Sprachsystem macht es méglich, Emotionen zu verbalisieren, aber es ist nicht das
einzige Mittel, um sie auszudriicken, und in der Regel wird jede SprachaulRerung des emotionalen
Zustands von paraverbalen Mitteln begleitet.
Der Beitrag ist der Forschung von den emotionalen Konzepten ,Freude® und ,Wut aus der
kulturlinguistischen Sicht gewidmet, die mithilfe von lexikalischen und phraseologischen Einheiten der
russischen und deutschen Sprache verbalisiert werden. Gegenstand der Forschung sind die
universellen und spezifischen Merkmale von Sprachmitteln, die die Bedeutung der Konzepte ,Freude”
und ,Wut* realisieren. Die Quellen des sprachlichen Materials sind russische und deutsche
Universalworterblicher, sowie etymologische, phraseologische Wérterbiicher, Sprichworterblicher und
assoziative Worterblcher. Im Beitrag wird gezeigt, dass ,Freude” und ,Wut® in beiden Kulturen zu
Grundemotionen zéhlen und eine breite Palette von Ausdrucksmitteln haben.

Vorname, Name

Joanna Pedzisz (Lublin): Zum Ausdruck von Emotionen im Diskurs der zeitgenossischen Tanzer
am Beispiel des Kommunikationsgefiiges Tanzlehrende — Tanzlernende.

Abstract

Aus gesprachsanalytischer Sicht sind ,spontane Reaktionen von Menschen auf wahrgenommene und
im Hinblick auf die eigene Betroffenheit beurteilte Sachverhalte® (Marten-Cleef 1991: 71) verbaler, para-
und nonverbaler Natur. Die dadurch von Marten-Cleef (ebenda) aufgegriffene Frage von Expressiva als
~diejenigen sprachlichen Handlungen [...], mit denen ein Sprecher hinsichtlich eines bestimmten
Sachverhaltes® zu erkennen gibt, wie ihm zumute ist, als Sprechakte, die zum Ziel vollzogen werden,
ein Geflihl des Sprechers zum Ausdruck zu bringen (vgl. ebenda: 6 zit. nach Kohl/ Kranz 1992: 29),
befindet sich demnach im Fokus der im Beitrag prasentierten Ausfihrungen.

Der Ausdruck von Emotionen, die keine Seltenheit in der kommunikativen Situation Tanzworkshop ist,
gilt als ein komplexes Phanomen, das auf verschiedenen Ebenen und in Form von unterschiedlichen
expressiven Sprechakttypen realisiert werden kann. Allerdings wird die Wie-Frage mit der Worauf-Frage
erganzt, was zugleich wesentliche Komponenten eines Geflhlsereignisses wie Wahrnehmung (der
Situation), die Bewertung (der Situation) und das Ausdriicken der empfundenen Emotion (vgl. Kohl/
Kranz 1992: 29) thematisiert. Demzufolge lassen sich grundlegende Forschungsfragen wie folgt
formulieren:

a. Mit welchen expressiven Sprechakttypen driicken zeitgendssische Tanzer als Tanzlehrende
Emotionen aus?

b. Worauf nehmen zeitgendssische Tanzer als Tanzlehrende Bezug, wenn sie expressive
Sprechakttypen realisieren?

Vorname, Name

tukasz Piagtkowski (Poznan): Funktionsverbgefiige als Ausdruck der Hoflichkeit in geschiftlicher
Korrespondenz

Abstract

Funktionsverbgeflige (nachstehend: FVG) werden bei Roelcke (2010) als syntaktisches Merkmal der
Fachsprachen angesehen. Anschlief3end vertritt Storrer (2013: 176) den Standpunkt, dass FVG ,als
typisch fur amtssprachliche Texte gelten [...] wenn ein Eindruck von Offizialitat hervorgerufen werden
soll*. Die genannte Offizialitit kommt auch in der geschaftlichen Korrespondenz, die als
Fachsprachenbereich (Hoffmann 1987) zu bezeichnen ist, als Ausdruck der Hoflichkeit und Neutralitat
zum Vorschein. Das Ziel des Beitrags ist es, FVG als fester Bestandteil der geschaftlichen
Korrespondenz zu erforschen. Es wird der Frage nachgegangen, welche Funktion die FVG in
geschéftlichen Fachtexten ausiiben und ob sie sich durch einfache Verben substituieren lassen.

Vorname, Name

Milan Pisl (Ostrava): Emotionen in ausgewahiten Beratungsforen im Internet

Abstract

Zum Ziel des Beitrags ist es, unterschiedliche Emotionen und auch unterschiedliche sprachliche Mittel
zu erortern, die sich an der (fachbezogenen) Kommunikation zwischen Laien und Experten in
ausgewahlten Beratungsforen im Internet beteiligen. Es wird gezeigt, wie emotionale Konstellationen
auf einer ziemlich neuen Kommunikationsplattform (internetbasiertes Beratungsforum) entstehen
kdnnen und wie sie sich sprachlich, aber auch parasprachlich, d.h. im engen Bezug zum digitalen online
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Informationsaustausch, manifestieren. Es werden auch die Fragen angegangen, ob die Emotionen an
der Seite der Laien oder eher an der Seite der Experte versprachlicht werden und wie weit sich die
einzelnen emotionalen Sprachelemente unterscheiden.

Vorname, Name

Agnieszka Pozlewicz (Poznan): Emotionen beim Exponieren in deutschen und polnischen
Abgeordnetenreden in parlamentarischen Debatten

Abstract

In seiner Mitteilung exponiert der Textproduzent bestimmte ihm wichtige Textstellen, d. h. einzelne
Worter, Phrasen oder sogar ganze Satze, um sie fir seinen Kommunikationspartner auffallig zu
machen. Diesem kommunikativen Vorgehen liegt die Absicht zugrunde, ,Wichtiges von dem
unwichtigen Informationshintergrund abzuheben® (Cirko 2013: 55). Ziel des Beitrags ist zu prufen,
inwieweit die lexikalischen, phrasemischen und topologisch-syntaktischen Mittel des Exponierens mit
prosodischen Mitteln korrespondieren. Die Materialbasis bilden Abgeordnetenreden parlamentarischer
Plenardebatten im Bundestag und im Sejm, in denen ,Argumente angefihrt, gewichtet und mit
personlichem Engagement vorgetragen werden (Eroms 2014: 41). Die Emotionalitdt solcher
Abgeordnetenreden scheint ,jeden beliebigen Wert einzunehmen® (Makowski 2013: 168).

Literatur

Cirko, L. (2013): Dem Gesagten Relief geben. In: Engel, U. (Hg.): Argumentieren. Sprechen im deutsch-
polnischen Kontrast. Wroctaw / Dresden, 55-77.

Eroms, H.-W. (2014): Das Wichtigste als Nachtrag: Der alltagsrhetorische Anknipfungsoperator ,und
ja“. In: Kolehmainen, L. / Lenk, H.E.H. / Tiittula, L. (Hg.): Kommunikative Routinen. Formen, Formeln,
Forschungsbereiche. Frankfurt am Main, 39-56.

Makowski, Jacek (2013): Die Abgeordnetenrede im Europaischen Parlament. £6dz.

Vorname, Name

Irena Prawdzic (Warszawa): Emotionen in der Sprache deutsch-polnisch Bilingualer -
Analyseversuch von Kriegserinnerungen

Abstract

In meinem Vortrag mdchte ich die Ausdrucksmittel und Expressivitat von vier Texten vergleichen. Diese
Texte betreffen Kriegserinnerungen von Zeitzeugen, die sich voneinander beziiglich der deutschen bzw.
polnischen Monolingualitdt und bezlglich der deutsch-polnischen Bilingualitdt unterscheiden. Die
Vergleichsgrundlage besteht sowohl in einem ahnlichen Traumaerlebnis, als auch in der (In)direktheit
der beschriebenen Erfahrung des einzelnen Zeitzeugen (damit meine ich, ob man selbst betroffen oder
ob man ,nur® ein Zeuge der Geschehnisse war). Mein Forschungsziel ist die Feststellung, wie weit die
Traumaerlebnisse in beiden Sprachen auf der Ausdrucksmittel- und Expressivitatskala voneinander
liegen und wo sich auf dieser Skala der deutsche und der polnische Text von den Bilingualen platzieren
I&sst. Der Antrieb fur diesen Analyseversuch sind Forschungen, die im Rahmen des von NCN und DFG
geférderten Projekts "Generationsbedingte Differenzierung der Sprache: morphosyntaktische
Veranderungen durch deutsch-polnischen Sprachkontakt in der Sprache zweisprachiger Personen"
bisher durchgefihrt wurden.

Vorname, Name

Anna Radzik (Krakéw): Prosodie und Emotionen im DaF-Unterricht

Abstract

Die prosodischen Einheiten tragen primar linguistisch relevante (syntaktische,
informationsstrukturierende und kommunikationsorganisierende) Funktionen. Im Unterricht Deutsch als
Fremdsprache soll die wissenschaftliche Beschreibung des prosodischen Emotionsausdrucks zur
Wahrnehmung von Emotionalitat bzw. bestimmten Emotionen der DaF-Lernenden beitragen. Um den
prosodischen Emotionsausdruck systematisch zu beschreiben, muss man die interdisziplinaren
Untersuchungen im Uberschneidungsbereich von Sprachwissenschaft, Emotionspsychologie,
Soziolinguistik und Variationslinguistik berlcksichtigen. Auf einer solchen Basis kdnnen prosodische
Einheiten mit primdr emotionalen Funktionen/Bedeutungen dargestellt werden. Da es keine
prosodischen Muster fiir einzelne Emotionen gibt, sollen Bedeutungsanteile analysiert und getibt
werden, die zwangloses Sprechverhalten und die Wiedergabe einer Vielzahl von Emotionen
ermdoglichen.

Vorname, Name

Marta Rogozinska (Wroctaw): Prosodische Markierung von Emotionen im Sport. Eine Einzelfallanalyse

Abstract

Das Ziel des Beitrags ist es, prosodische Markierung von Emotionen im Sport anhand einer
Einzelfallanalyse empirisch zu betrachten. Es wird der Versuch unternommen, ausgewahlte messbare
Parameter einer emotionalen Sprechweise am Beispiel einer Sportmoderation phonetisch zu
untersuchen und zu beschreiben. Analysiert werden die prosodischen Parameter, die fur die Spezifik
des emotionalen Sprechens relevant sind, z.B. Tonhdhenverlauf, Lautstarke und Fokusakzente.
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Vorname, Name

Bogustawa Rolek (Rzeszow): Emotionen im 6ffentlichen Diskurs

Abstract

Gesundheits- und krankheitsbezogene Themen gewinnen im massenmedialen Diskurs stets an
Bedeutung. Verantwortlich dafiir sind u.a. die Entwicklung der Medizin sowie das o6konomische
Interesse am Gesundheitssektor. Berichtet wird heutzutage u.a. Uber die neuesten Erkenntnisse, Gber
die Krankheiten und ihre Risikoprofile. Die Schilderung der individuellen Schicksale dient als
Ausgangspunkt fur die Auseinandersetzung mit diskursiven Krankheitsbildern.

Der Beitrag unternimmt den Versuch, Emotionen, die Krebskrankheiten begleiten, zu beschreiben. Mit
Methoden der linguistischen Diskursanalyse wird gezeigt, wir die die Krebskrankheiten begleitenden
Emotionen konstruiert werden.

Vorname, Name

Gabriela Rykalova (Opava): In jedem vollen Glase Wein... Emotionen und persuasive Mittel in
Sprache iiber den Wein und um den Wein

Abstract

Mit dem Wein beschéftigen sich wissenschaftliche Disziplinen und Fachleute des Handels, der
Gastronomie sowie Personen in ihrem alltaglichen Leben, aber auch Dichter, die den Wein und seine
Wirkungen besingen oder narrativ beschreiben. Die Einstellung der Sprecher zum Wein ist also ganz
unterschiedlich. Im Zusammenhang mit Kommunikationssituation und -intention spielen Emotionen und
Bewertungen eine wichtige Rolle. Im Beitrag soll gezeigt werden, wie emotiv sich Weinkenner,
Degustatoren und Weinhandler zum Thema Wein &uflern und welche sprachlichen Mittel bei
Weinbeschreibungen verwendet werden um die Sinnesempfindungen durch Woérter ausdriicken zu
kdnnen und/oder den Kaufer von der Qualitét dieses Getrénks zu Uberzeugen.

Vorname, Name

Witold Sadziniski (£6dz): Auch das Beschimpfen ist eine Art, miteinander zu reden

Abstract

Emotionen sind aus dem menschlichen Leben, und demzufolge auch aus der Sprachhandlung nicht
wegzudenken. Andererseits aber werden Emotionen durch die Kultur — nicht zuletzt durch die gute
Kinderstube — unter Druck gesetzt, sodass man héflichkeitshalber nicht immer direkt zum Ausdruck
bringt, was einem am Herzen liegt. Goethe brachte es in Faust Il wie folgt auf den Punkt: ,Im Deutschen
ligt man, wenn man hoflich ist® (vgl. auch Szczek 2012). Manchmal ist man jedoch halt gendtigt, der
Emotion freien Lauf zu lassen. Dies wird im Beitrag an Grass’ Hundejahre bzw. Handkes
Publikumsbeschimpfung exemplifiziert. Zum anderen fokussiert der Beitrag auf einen wichtigen Aspekt
des Unterbewusst-Emotiven, namlich die verbale Aggression als Ersatzmittel der Tatlichkeit. Der
Verfasser schlief3t sich Meinunger (2017, 11 f.) an, wo es heil3t: ,Schimpfen ist [...] viel besser als sein
Ruf. Psychologen, Mediziner und malediktologisch bewanderte Sprachwissenschaftler sind sich einig:
Schimpfen baut Aggressionen ab. Es ist seinem Wesen nach eine Ersatzhandlung fur kérperliche
Gewalt. Schimpfen — wenn es dabei bleibt und nicht den Auftakt fir einen tatsachlichen Angriff bildet —
muss als ein Sieg der Kultur Gber die Natur gewertet werden. Angestauter Druck nimmt Sprache statt
Koérperkraft als Ventil, rohe brachiale Gewalt wird sublimiert.“ Gleichzeitig wird ihm widersprochen, wenn
er ebenfalls Hassrede unter Schimpfen subsumiert.

Vorname, Name

Michaela Schnick (Dresden): Fear and Loathing im Radikalisierungsdiskurs.
Feindbildkonstruktionen und die Sehnsucht nach Sicherheit

Abstract

Zentral fur den Diskurs um Radikalisierung ist die Aushandlung der Werte und Normen, die eine
Gesellschaft bereit ist anzuerkennen. Die Debatte um die eigenen Werte ist in ihrer Essenz emotional,
denn Emotionen sind mit Werturteilen verkniipft. Werden also Werte angegriffen oder in Frage
gestellt, evoziert dies zunachst negative Emotionen, werden sie hingegen bestatigt, ruft dies erst
einmal positive Emotionen hervor Welche Rolle spielen also Emotionen wie Angst und Hass im
Radikalisierungsdiskurs? Wie finden sich diese Emotionen in Bezeichnungspraktiken zur Konstruktion
von Feindbildern und der argumentativen Etablierung umfassenderer Deutungsrahmen wieder? Wie
lassen sich Emotionen sprachanalytisch erfassen? skiDiese Fragen werden einerseits am Beispiel der
Medienberichterstattung Uber den Anschlag auf zwei Moscheen in Christchurch am 15. Marz 2019
erortert. Andererseits wird das Manifest ,, The Great Replacement® des Attentaters Brenton Tarrant in
die Analyse einbezogen.

Vorname, Name

Monika Schénherr (Zielona Géra): Emotionalitat und Afinitheit: Verblose Satze als affektiv markierte
Ausdrucksformen

Abstract

Bekanntlich kann Emotionalitdt einerseits mittels spezifischer expressiver Lexeme wie etwa
Interjektionen (Pfui!), andererseits Wortbildungskonstruktionen (Dummchen!) oder affektischer
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Wortstellung (Bewegung braucht der Mensch!) ausgedrickt werden. Dass die afiniten Satzstrukturen,
d.h. Satzformen ohne finites Verb (etwa: Wie nett von ihm! Er — und Kindererziehung? Stromender
Regen — Herbst!) dies ebenfalls leisten kdnnen, wird in der Grammatikforschung zwar wahrgenommen,
aber stets aus dem Zentrum des syntaktischen Interesses gertickt. Empirische Untersuchungen am
Sprachmaterial deuten indes darauf hin, dass die afinite Kodierung von Emotionalitat wegen der Vielfalt
ihrer Varianten und Funktionen einer fundierten Analyse bedarf. Im geplanten Vortrag werden die
afiniten/verblosen Syntagmen als duBerungsfahige, ja satzwertige Strukturen konzeptualisiert und als
wichtige, wenn nicht gar die wichtigsten, weil ausdrucksvollsten affektischen Ausdrucksmittel behandelt.

Vorname, Name

Magda Serwadczak (Wroctaw): Pomiedzy psychologia a lingwistyka — o wyrazaniu emocji w
jezyku obcym na podstawie materiatéw do nauczania jezyka niderlandzkiego

Abstract

Werbalizacja emocji w jezyku obcym znajduje sie na pograniczu kompetencji socjolingwistyczne;j,
pragmatycznej i leksykalnej. Precyzyjne wyrazanie emocji wymaga wiec nie tylko bogatego zasobu
stownictwa, ale rowniez znajomosci wystepujgcych w jezyku kraju docelowego uwarunkowan
spotecznych i kulturowych oraz zrozumienia kontekstu, w ktérym funkcjonuje uzytkownik jezyka. Celem
niniejszego wystgpienia jest przeanalizowanie materiatdw do nauki jezyka niderlandzkiego pod katem
przedstawionych w nich sposobéw wyrazania emociji oraz okreslenie w jakim stopniu wpisujg sie one w
rzeczywiste potrzeby uczacych sie i na ile odpowiadaja realnym sytuacjom komunikacyjnym. Oméwione
zostang najczesciej wystepujgce srodki jezykowe stuzgce werbalizacji emocji oraz zweryfikowana
zostanie ich autentycznos¢ i aktualnos¢. Wreszcie zaproponowana zostanie odpowiedz na pytanie o
istnienie strategii pozwalajacych na skuteczne nauczanie jezyka emocji w warunkach
zinstytucjonalizowanej nauki jezyka.

Vorname, Name

Katarzyna Siewert-Kowalkowska (Bydgoszcz): Emotionalisierung durch Sprache in der
Berichterstattung liber Terroranschldge in der deutschen Boulevard- und Qualitétspresse

Abstract

Terroranschlage bestimmen immer wieder die Schlagzeilen der Berichterstattung in den
Massenmedien. Die einen konzentrieren sich vor allem auf die Fakten, die anderen stellen den
Schrecken und die Trauer in den Vordergrund. Der Fokus des Referats liegt deshalb auf dem Vergleich
der Berichterstattung Uber Terroranschlage in der deutschen Boulevard- und Qualitatspresse im
Hinblick auf die eingesetzten Strategien der Emotionalisierung mithilfe der Sprache und des Bildes.

Vorname, Name

Marek Sitek (Opole): Zum Stellenwert der Hassrede am Beispiel ausgewahlter polnischer und
deutscher Web-Foren (Arbeitsthema)

Abstract

Aufgabe dieses Referats ist es, die sog. Hassrede als sozio-linguistisches Phanomen zu hinterfragen.
Im sozialen Sinne stellt 'hate speech' kein Novum dar. Emotionen, die als positive oder negative
Reaktionen auf Aulenreize verstanden werden kdénnen, begleiten die Menschen von Anbeginn der
Gattung an. Aus linguistischer Sicht kann das Erfassen von Emotionen — unabhéangig von ihrem
Charakter — problematisch sein, d.h. auf ahnlichen Schwierigkeiten beruhen wie die, die Eugeniusz
Tomiczek hinsichtlich der sprachlichen Wahrnehmung der Hoflichkeit signalisierte.

Die starke Prasenz der Hassrede im multimedialen Alltag soll u.a. auf deutliche Erhéhung des
Internetzugangs sowie die damit verbundene Moglichkeit des freien und — theoretisch gesehen —
anonymen Informationsaustauschs zurtickzufihren sein. Mein Beitrag gilt nun als ein Versuch, die
Hassrede am Beispiel ausgewahlter polnischer und deutscher Web-Foren methodisch zu beschreiben
und die so erzielten Ergebnisse einem Vergleich zu unterziehen.

Vorname, Name

Michatl Smulczynski (Wroctaw): ,,Deutschland will kein starkes Polen”, ,,... Deutschland will Polen
abstrafen” usw. Damonisierungsstrategien in einem Medientext am Beispiel der Schlagzeilen in den
polnischen Hauptnachrichten Wiadomosci.

Abstract

Seit fast 4 Jahren hat sich die in Polen regierende Partei PiS das Staatsfernsehen TVP fast vollig
unterworfen. Jeden Tag lauft die staatliche Propaganda, deren Symbol die Schlagzeilen in den
polnischen Hauptnachrichten Wiadomosci geworden sind. Deutschland neben der Opposition und der
EU wird hier am haufigsten attackiert. Solche Schlagzeile wie ,Deutschland will kein starkes Polen”,
.Brussel, Berlin und die Opposition sind gegen Polen”, ,Total-Opposition und Deutschland wollen Polen
abstrafen” gehdren nicht zu Seltenheit und werden von den Internetnutzern scherzhaft als paski grozy
(dt. Grauen-Schlagzeilen) genannt.
In meinem Vortrag mdchte ich die ausgewahlten Schlagzeilen untersuchen in Hinblick auf die
sprachlichen Strategien, mit deren Hilfe ein negatives Bild von Deutschland verstarkt und vor allem die
gesellschaftliche Atmosphare in Polen gegen Deutschland aufgeheizt wird.
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Vorname, Name

Przemystaw Staniewski (Wroctaw): Sprachliche Syndsthesie und Emotionen - Eine
exemplarische Korpusanalyse

Abstract

In erster Linie wird die (sprachliche) Synasthesie aus der perzeptuellen Perspektive betrachtet. Auf der
sprachlichen Ebene handelt es sich um Beschreibung einer der bestimmten Sinnesmodalitat
angehdérigen Empfindung anhand des Wortschatzes, der fir einen anderen Sinn charakteristisch ist
(z.B. warme Farben). Als Synasthesie wird aber auch die Interaktion zwischen den perzeptuellen und
emotionellen (bzw. den sog. héheren kognitiven) Doméanen aufgefasst, was als ,schwache Synasthesie*
definiert wird. In dem Beitrag werden die ausgewahlten deutschen Emotionslexeme aus dem nominalen
Bereich analysiert. Die Grundlage der Analyse stellt das deutsche IDS-Korpus dar. Die auf dieser Basis
eruierten Kookkurrenzmuster werden ferner der semantischen Analyse unterzogen.

Vorname, Name

Janusz Stopyra (Wroctaw): Die Intensitiatskala von Charles van Os und die Méglichkeiten ihrer
Anwendung

Abstract

Das Referat hat die von van Os (1989) erstellte Intensitatsskala zum Thema, die es erlaubt, u.a.
Emotionen zu messen. Gezeigt werden auflerdem einige Mdglichkeiten ihrer Anwendung im Bereich
der deutschen Lexik.

Vorname, Name

Annika Straube (Heidelberg): Die Lexik des Leidens im Franzosischen, Italienischen und
Deutschen

Abstract

Die Dissertation wird im Rahmen eines Projekts verfasst, dessen Ziel es ist, Emotionslexik in
verschiedenen Sprachen zu analysieren. Anhand einer vergleichenden Untersuchung des Wortfelds
LEID im Franzoésischen, ltalienischen und Deutschen sollen die feinsemantischen Unterschiede
zwischen den Synonymen bzw. Teilsynonymen, die zum Wortfeld LEID gehdren, herausgearbeitet
werden, so dass Ubersetzerinnen ein wertvolles Werkzeug zur Verfiigung gestellt wird, um beim
Ubersetzen je nach Kontext das beste Aquivalent auswahlen zu  kénnen.
Nach Wittgenstein hangt die Bedeutung eines Wortes von seiner Verwendung und dem Kontext ab, in
dem es verwendet wird. Daher mochte ich die Kookkurrenzen verschiedener Lexeme, die auf
Franzdsisch, Italienisch und Deutsch Leid beschreiben — wie chagrin, peine, sofferenza, tristezza,
Kummer, Leid, etc. — untersuchen, indem ich sie in flir diesen Zweck aufgestellte semantische
Kategorien und Unterkategorien einordne. Grundlage fur die Untersuchung bilden originalsprachliche
literarische Korpora wie InterCorp, Emolex und CORIS/CODIS.
Basierend auf den Ergebnissen friherer Untersuchungen ist zu erwarten, dass die semantischen
Dimensionen fir die unterschiedlichen Lexeme unterschiedlich stark ausgepragt sind, obwohl es sich
um Teilsynonyme handelt. Das bedeutet, dass fiir eine idiomatische Ubersetzung der Kontext immer
beriicksichtigt werden muss, wenn nach dem richtigen Aquivalent in einer anderen Sprache gesucht
wird.

Vorname, Name

Grazyna Strzelecka (Warszawa): Sachlichkeit und Emotion in der Wirtschaftssprache anhand
ausgewihlter Wortschatzbeispiele aus der Wirtschaftspresse des ausgehenden 19.
Jahrhunderts

Abstract

In dem Beitrag werden Wortschatzbeispiele in Zitaten aus der Wirtschaftspresse aus den Jahren 1885-
1886 prasentiert, die einerseits die Sachlichkeit der Wirtschaftssprache und andererseits ihre
Emotionalitat belegen. Zum Vergleich werden Beispiele aus der Presse des 20. Jahrhunderts (1995-
1996) angefiihrt, um auf Ahnlichkeiten und Unterschiede hinzuweisen und die Entwicklung der
Wirtschaftssprache in dieser Zeitspanne zu zeigen. Emotionen begleiten das wirtschaftliche
Geschehen, die Erfolge und Niederlagen, seit mehr als 100 Jahren. Der Beitrag umfasst in
ausgewahlten Zitaten, die der Wirtschaftspresse des ausgehenden 19. und 20. Jahrhunderts
entnommen wurden, Wortschatzbeispiele aus Wirtschaftsartikeln aus den Jahren 1885-1886 und 1993-
1996, die die Zeit des Aufschwungs und spater die Zeit der aufkommenden Krise beschreiben. Sie
werden anhand von Wirtschaftsworterblchern definiert und erldutert. Dabei soll gezeigt werden, wie
sich die Sprache der Wirtschaft, insbesondere im Bereich Handel, in der Zeitspanne von etwa 100
Jahren entwickelt und verandert hat. Die Gruppierung des Wortschatzes soll einen besseren Uberblick
Uber die von der Wirtschaftspresse behandelten Themen geben. Der sprachwissenschaftliche Nutzen
der Arbeit liegt, wie erhofft, in einem Beitrag zur diachronischen Beschreibung der Lexik der Sprache
der Wirtschaft. welche Worter aus dem Gebrauch gekommen sind, welche einem Bedeutungswandel
unterlagen und welche bis heute in unveranderter Form fungieren.
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In dem Beitrag werden Wortschatzbeispiele in Zitaten aus der Wirtschaftspresse aus den Jahren 1885-
1886 prasentiert, die einerseits die Sachlichkeit der Wirtschaftssprache und andererseits ihre
Emotionalitat belegen. Zum Vergleich werden Beispiele aus der Presse des 20. Jahrhunderts (1995-
1996) angefiihrt, um auf Ahnlichkeiten und Unterschiede hinzuweisen und die Entwicklung der
Wirtschaftssprache in dieser Zeitspanne zu zeigen. Emotionen begleiten das wirtschaftliche
Geschehen, die Erfolge und Niederlagen, seit mehr als 100 Jahren. Der Beitrag umfasst in
ausgewahlten Zitaten, die der Wirtschaftspresse des ausgehenden 19. und 20. Jahrhunderts
entnommen wurden, Wortschatzbeispiele aus Wirtschaftsartikeln aus den Jahren 1885-1886 und 1993-
1996, die die Zeit des Aufschwungs und spater die Zeit der aufkommenden Krise beschreiben. Sie
werden anhand von Wirtschaftsworterblichern definiert und erlautert. Dabei soll gezeigt werden, wie
sich die Sprache der Wirtschaft, insbesondere im Bereich Handel, in der Zeitspanne von etwa 100
Jahren entwickelt und veréndert hat. Die Gruppierung des Wortschatzes soll einen besseren Uberblick
Uber die von der Wirtschaftspresse behandelten Themen geben. Der sprachwissenschaftliche Nutzen
der Arbeit liegt, wie erhofft, in einem Beitrag zur diachronischen Beschreibung der Lexik der Sprache
der Wirtschaft. welche Wérter aus dem Gebrauch gekommen sind, welche einem Bedeutungswandel
unterlagen und welche bis heute in unveranderter Form fungieren.

Vorname, Name

Hanna Stypa (Bydgoszcz): Emotionen in deutschsprachigen Kinderwunschforen

Abstract

Laut Statistiken ist in Deutschland fast jedes zehnte Paar zwischen 25 und 59 ungewollt kinderlos. Viele
Personen, die sich sehnlich Kinder wiinschen, schlieBen sich haufig Online-Gemeinschaften der
Gleichgesinnten auf Kinderwunschforen an. Dort kénnen sie u.a. ihre Erfahrungen austauschen und
sich Uber zusatzliche Behandlungsméglichkeiten informieren, die im Angebot der Kinderwunschzentren
nicht berucksichtigt werden. Die oft jahrelangen Bemihungen um Nachwuchs sind mit starker
emotionaler Belastung verbunden. Das Ziel des Referats ist es, die von den Usern (haufiger Userinnen)
schriftich ausgedriickten Emotionen am Beispiel der Posts auf den Webseiten wie
www.mamacommunity.de oder www.wunschkinder.net zu ermitteln und nach Kriterien wie emotionale
Einstellung, Gefihlsprofil und Emotionsregeln zu beschreiben. Es wird auch untersucht, mit welchen
lexikalischen Mitteln diese Emotionen in den Eintradgen wiedergegeben werden.

Vorname, Name

Krystian Suchorab (Wroctaw): Zum Ausdruck der Emotionen in deutschen und polnischen Rapliedern

Abstract

Lieder sind kiinstliche Werke, die den Kiinstlern u. a. dazu dienen, ihre Weltanschauungen, Ansichten
und Emotionen auszudricken. Zwar schreibt Wierzbicka folgendermalen ,uczucie to jest cos, co sie
czuje, a nie cos$, co sie przezywa w stowach. W stowach mozna zapisa¢ mysli — nie mozna w stowach
zapisac uczu¢” (Wierzbicka 1971: 30), aber dank verschiedener sprachlicher Mittel sind wir im Stande,
Geflhle auszudrucken. Grabias (1981) meint, dass ,wszystkie wypowiedzi realizujgce intencje nadawcy
da sie pomiesci¢ w dwu podstawowych ramach interpretacyjnych — afektywnej Czuje... i wolicjonalnej
Chce spowodowac... (...) Jezykoznawca interesuje sie tylko obrazem przezyé wewnetrznych, ktéry
zawarty jest w znakach jezykowych.” Zu den emotionsausdriickenden Mitteln dienen unter anderen
Vulgarismen, die starke expressive Kraft enthalten und sehr oft in Liedtexten vorkommen. Grochowski
(1995: 15) erklart diesen Begriff folgendermalen: ,Wulgaryzm [...] to jednostka leksykalna, za pomocag
ktérej méwigcy ujawnia swoje emocje wzgledem czegos lub kogos, famigc przy tym tabu jezykowe.”
In meiner Prasentation konzentriere ich mich auf Sprachmittel, darunter auch Vulgarismen, die
Rapkunstler in ihren Werken gebrauchen. Die Analyse |asst feststellen, welche Emotionen durch welche
sprachlichen Mittel der deutschen und polnischen Sprache ausgedriickt werden kdénnen.

Bibliographie
Grabias, Stanistaw (1981): O ekspresywnosci jezyka. Lublin.
Grochowski, Maciej (1995): Stownik polskich przeklenstw i wulgaryzméw. Warszawa.

Wierzbicka, Anna (1971): Kocha, lubi, szanuje, Medytacje semantyczne. Warszawa.

Vorname, Name

Anna Sworowska (Warszawa): Emotion ,,Angst” in Uberset_;ung — das kulturspezifische Emotionsbild
in ausgewéhlten schwedischen Literaturwerken und ihren Ubersetzungen ins Polnische

Abstract

Der Zweck der Studie ist es vor allem sprachliche Mittel der Emotionsbezeichnung aus dem Wortfeld
Angst, die in einigen, sowohl in Schweden als auch in Polen oft gelesenen Romanen, die im Originaltext
und in der Ubersetzung vorkommen, zu analysieren. Die Forschungen wurden auf dem schwedisch-
polnischen Parallelkorpus, das aus modernen literarischen, zwischen 2000-2017 ins Polnische
Ubersetzten Werken besteht, gefuihrt. Der schwedisch-polnische Teil des parallelen Korpus, das im
Zentrum flr skandinavistische Forschung im Institut fur Angewandte Linguistik Warschauer Universitat
entsteht, umfasst heutzutage 26 schwedische Romane, die nach dem Jahr 2000 ins Polnische tibersetzt
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wurden (Gruszczynska, Sworowska 2015:31), d. h. 2 540 000 schwedische und 2 160 000 polnische
Token, und wird die ganze Zeit ausgebaut.
Emotionsbezeichnende Lexeme benennen emotionale Zustande und Erlebensformen (Schwarz-Friesel
2007: 144). In der Analyse, mittels der parallelen Daten, wurden Lexeme aus dem Wortfeld Angst
(schw. skrack, pol. strach) geteilt, analysiert und miteinander verglichen. Die Analyse schlieft folgende
im Schwedischen vorkommende Lexeme ,oro, radsla, fruktan, fara, angest, skrack, panik, radd” und
ihre Ubersetzungsaquivalente in der polnischen Sprache ,obawa, lek, strach, groza, przerazenie,
panika, bac¢ sie” ein. Danach folgte der Vergleich von ihrer Anwendungsfrequenz. Schliellich wurde
analysiert, wie Emotionen aus dem Wortfeld Angst ins Polnische Ubersetzt wurden und gleichzeitig, ob
die beiden Sprachversionen dieselben Emotionen bezeichnen und zum Ausdruck bringen. In der
Forschung wurde es davon ausgegangen, dass die Emotionen eine andere Rolle in der schwedischen
Kultur und Literatur als in der polnischen spielen und werden auch auf andere Art und Weise bezeichnet
und interpretiert (Daun 1995). Deshalb wurde auch der genauen Analyse unterworfen, wie die
emotionale Sprache in schwedischen und polnischen Kulturen gepragt ist. Aus der quantitativen
Analyse der Daten ergibt sich, dass es Tendenzen gibt, unabhangig von dem Ausgangsjahr eines
Buches, der literarischen Gattung oder dem Ubersetzer, die Emotionalitit des Zieltextes im Vergleich
zum Ausgangstext zu verandern. Obwohl es in beiden Sprachen ahnliche Substantivkombination aus
dem Wortfeld dieser Emotion gibt, werden die Ubersetzungen mit dem breiteren Spektrum von
angewandten Lexemen gekennzeichnet. In manchen Fallen ist die Sprache des Zieltextes mehr neutral
und die Ubersetzer scheinen vorsichtig mit der Wahl des Wortschatzes zu sein.

Schliisselwérter: paralleles Korpus, Emotion, Emotionsbezeichnung, Ubersetzung, Angst, schwedisch-
polnisch, schwedische moderne Literatur

Vorname, Name

Andrzej Szubert; Aleksander Kacprzak (Poznan): Das Konzept FREUNDSCHAFT im danisch-
polnischen Vergleich

Abstract

Nach einer neulich durchgefiihrten Analyse des danischen Konzeptes VENSKAB (,FREUNDSCHAFT®)
hat sich der Zweifel geregt, ob man im Falle des Danischen von einem einheitlichen Bild von VENSKAB
reden kann. In Quellen wie Sprichworter zeichnet sich des Bild der VENSKAB als eine intime Relation,
die auf gegenseitigem Vertrauen und Hilfsbereitschaft basiert. Der Gebrauch des Wortes profiliert nicht
nur andere Aspekte des Konzeptes, aber definiert aufs Neue dessen Grundlagen. Das polnische
Konzept basiert einerseits auf einem traditionellen Model der Freundschaft, andererseits aber lasst sich
eine Tendenz beobachten, die zeigt, dass sich die Bedeutung des Lexems przyjaciel unter dem Einfluss
der amerikanischen Kultur erweitert.

Der Vergleich der sprachlichen Realisierungen des Konzeptes in beiden Sprachen ermdglicht die
Veranschaulichung des kultur-sprachlichen Relativismus, der mit der Konzeptualisierung dieser
Relation verbunden ist, und der Gleichheiten und Unterschiede zwischen den beiden Sprachen. Als
besonders interessant erscheint hier die Zusammenstellung der lexikalisch-semantischen Felder
FREUND in beiden Sprachen, die trotz scheinbarer Aquivalenz bedeutende Unterschiede im Gebrauch
der einzelnen Lexeme erweisen.

Vorname, Name

Rafat Szubert (Wroctaw): Emotionen und Erkenntnis. Zur Rolle der Emotion in einer wissenschaftlichen
Abhandlung.

Abstract

Gegenstand meines Beitrags ist die Erkenntnis in der Rechtswissenschaft. Fokussiert wird die Frage
nach der Bedeutung, welche den Emotionen in diesem Prozess beizumessen ist. Im Mittelpunkt meiner
Uberlegungen steht die wertende Stellung des Rechtswissenschaftlers. Ich gehe davon aus, dass die
Wahl einer Ansicht eine Wertung und Hierarchisierung voraussetzt, welche von in der Sprache
ausgedruckten Emotionen begleitet werden. Dabei gehe ich der Frage nach, ob diese Ausdricke von
Emotionen eine textuelle Funktion realisieren.

Vorname, Name

Anna Szyndler (Czestochowa): ,,Wenn alte Scheunen brennen, dann lodern sie lichterloh®. Alte Ménner
als Liebende und Liebhaber. Motiv- und Bildanalyse am Beispiel von Goethes "Marienbader Elegie"
(1823) und Walsers "Ein liebender Mann" (2008)

Abstract

Martin Walser, selbst Uber achtzig, beschreibt in seinem Roman Ein liebender Mann die letzte grofRe
Liebe des Dichterfiirsten Wolfgang Goethe zu der damals erst neunzehnjahrigen Ulrike von Levetzow.
Der Text ist ein Versuch, Geflhle, Gedanken und Empfindungen eines alten Mannes, der sich der
Unziemlichkeit seiner Situation bewusst ist, dem Leser plausibel zu machen. Der Roman ist zugleich
eine Art von Autodafe, von Selbstbespiegelung des Autors, der sich oft in Begleitung von viel jingeren
Mitarbeiterinnen zu zeigen pflegte und die Geriichtekiiche brodel lie3. Man vermutet also, dass der
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Schriftsteller da, wo er Uber Goethe zu schreiben vorgibt, aus eigener Erfahrung spricht und auch sich
selbst portratiert. Es ist lohnend zu untersuchen, mit welchen Motiven und Bildern beide Kunstler
arbeiten, als sie ihre teils als peinlich, teils als beglickend empfundene Lage zum Stick Literatur
machen.

Vorname, Name

Marlena Tomala (Wien): ,,Ist die Clavicula schon da?“ Sprachliche Merkmale der Kommunikation
im medizinischen Alltag.

Abstract

Im Rahmen des Beitrags werden Merkmale der Fachkommunikation im Bereich der Medizin in
Osterreich prasentiert. Die Studie beriihrt auf einer teiinehmenden Beobachtung der
Fachkommunikation. Bei dem untersuchten Datenmaterial handelt es sich um ein Gesprachskorpus.
Zielsetzung ist aufzuzeigen, wie Interaktanten miteinander kommunizieren. Inwieweit und in welchem
Umfang wird die Sprachdékonomie, Umgangssprache und Fachjargon in der medizinischen
Kommunikation verwendet.

Vorname, Name

Eric Trevisan (Udine): Der Mythos von Galizien in der polnischen Literatur des 19. Jahrhunderts

Abstract

In diesem Beitrag wird eine kontrastive und lexikalische Analyse eines wichtigen, in der polnischen
Literatur behandelten Themas durchgefiihrt, ndmlich des Mythos von Galizien in der polnischen Literatur
des 19. Jahrhunderts. Die Sprache und die Literatur kénnen unsere Weltanschauung und
Weltwahrnehmung beeinflussen, insofern einige Worter in einem bestimmten Kontext ziemlich
gemischte Gefiihle wecken.

Die historische Region Galizien, die heutzutage nicht mehr existiert und die damals zwischen dem
heutigen Polen und der Ukraine lag, gehérte zu den wichtigsten Kultur-, Verwaltungs-, und
Wirtschaftszentren des polnischen Staats, wo die germanische Kultur mit der slawischen und jiidischen
in BerlUhrung kam. Dort lagen Krakau und Lemberg, die nach der Teilung Polens von der
Habsburgermonarchie kontrolliert wurden.

Von diesem Zeitpunkt ab existierte die Kdnigliche Republik Polen-Litauen nicht mehr; deswegen
fingen die Schriftsteller und Kiinstler an, die polnische Kultur durch Kunst und Literatur zu verbreiten,
und hier entstand der Mythos von Galizien. Zuerst tréumten die Kinstler von der Freiheit Polens und
der polnischen Bevolkerung, aber nachdem der neue Staat 1918 entstanden war, war er unfahig,
ohne die 6sterreichische Struktur selbst zu Uberleben. In der Literatur gehen demnach zwei
Standpunkte hervor: Die Sehnsucht nach Freiheit und dann die Enttduschung, die sich natirlich auf
der lexikalischen und semantischen Ebene widerspiegeln.

Diese Analyse basiert vor allem auf dem Aufsatz von Alois Woldan ,Mit Austrii w literaturze polskiej*,
was den historischen und literarischen Uberblick betrifft, und auf ,Historia jezyka polskiego* von Zenon
Klemensiewicz fur die linguistischen Besonderheiten. Einige konkrete Beispiele veranschaulichen die
untersuchten Zusammenhange.

Vorname, Name

Katarzyna Tymoszuk (Lublin): In der Translation besinftigt. Typographie in der Ubersetzung der
Graphic Novel , Kinderland“ ins Polnische.

Abstract

In Comickunst werden Emotionen sowohl auf sprachlicher als auch auf graphischer Ebene transportiert.
Auf der graphischen Ebene wird emotionale Farbung eines Textes durch Typographie visualisiert.
Durch dieses, gerade fiur Comic, charakteristische Ausdrucksmedium kann eine Reihe von
Informationen vermittelt werden. Die Schriftart, die Proportionsverhaltnisse, das Laufbild oder die
Konturen von Buchstaben ermdglichen es dem Leser, die sich durch Lautstarke, Tonhdhe oder
Tondauer manifestierenden Geflhle von Figuren nachzuempfinden.
In der Ubersetzung kann jedoch ein unreflektierter Einsatz von typographischen Elementen zu
Fehlinterpretationen fiihren. In meinem Vortrag mochte ich die polnische Ubersetzung der
autobiographischen Graphic Novel ,Kinderland“ von Mavil mit Fokus auf die typographischen Elemente
kritisch betrachten.

Vorname, Name

Agnieszka Jolanta Urniaz (Wroctaw): Eponimy, czyli emocje w nazwach roslin
polikonfrontatywnie

Abstract

Zaproponowany przez Linneusza system tzw. nazewnictwa binominalnego, w ktérym pierwszy czion
botanicznej nazwy gatunkowej jest nazwag rodzajowg w postaci rzeczownika, natomiast tzw. epitet
gatunkowy wyrazany jest (zasadniczo) za pomocag formy przymiotnikowej, stanowi podstawe
uniwersalnego nazewnictwa botanicznego. Jednocze$nie w jezykach narodowych zachowaty sie ich
nazwy zwyczajowe. W ten sposéb powstalty dwa funkcjonujgce réwnolegle systemy nazewnictwa:
tacinski (do pewnego stopnia uniwersalny) oraz rodzimy.
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Nalezy przyjac, ze nazwy roslin (fitonimy) moga byé tworzone w réznych jezykach wedtug odmiennego
klucza i tak przyktadowo w jednym jezyku moze by¢ tworzona na podstawie charakterystycznej czesci
budowy (morfonim), w innym ta sama roslina moze posiada¢ nazwe, bedgcg upamietnieniem okreslonej
postaci np. historycznej (eponim).

W moim wystgpieniu skoncentruje sie gtéwnie na sposobie realizacji epitetu gatunkowego w formie
eponimoéw. Przedstawione zostang wyniki badan polikonfrontatywnych fitoniméw w jezyku
niderlandzkim, polskim, angielskim i czeskim pod katem uzyskania odpowiedzi na nastepujace pytania:
- do jakiego stopnia epitet gatunkowy w postaci eponimu w jezykach rodzimych jest zgodny z
miedzynarodowg nazwg tacinska,

- czy mozna zauwazy¢ tendecje nazewnicze w poszczegodlnych jezykach oraz okresli¢ stopien ich
podobienstwa w omawianych jezykach,

- oraz jakie osoby sg upamietniane w nazwach gatunkowych roslin w omawianych jezykach?

VVorname, Name

Reinhold Utri (Warszawa): Gewalt(losigkeit) in der Sprache

Abstract

In den letzten Jahren gab es schon viele Diskussionen zu Hassrede, Hate-Posts im Internet,
Verwendung von Fluchworten bei Jugendlichen usw. Dabei ist das Thema sehr alt. Aggression ist ein
Teil des Menschen (wie auch der Tiere), und diese Aggression wird auch sprachlich ausgedriickt.
Ausdriicke, die andere beleidigen, die Diskriminieren (von Rassen, des anderen Geschlechts, auch
Diskriminierung von Tieren), werden schon lange verwendet. Die Frage ist nicht nur, wie wir damit
umgehen, sondern wie wir auch dem vorbeugen kdnnen, indem wir ein Konzept entwickeln, das in der
Mediation angewandt werden kann, das bei Streitigkeiten zu vernunftigen Lésungen fihren kann; eine
Art von "non-violent communication", die auf den Inhalt eingeht, aber auch empathisch ist.

VVorname, Name

Claudia Wich-Reif (Bonn): "Ehrlich gesagt" und Verwandtes - Emotionen und Routineformeln

Abstract

Sprachliche Routinen sind pragend fir die menschliche Kommunikation. Sie geben den
Kommunikationspartnern eine gewisse Sicherheit. Der Produzent kann sich dadurch Zeit nehmen, das
inhaltlich Folgende in angemessener Form zu strukturieren. Sie gehdren zu bestimmten Ritualen dazu:
Der Rezpipient hat die Moglichkeit, vor der AuRerung eine gewisse Haltung hinsichtlich des zu
Erwartenden einzunehmen. Das Referat geht ausgehend von einem in der Gegenwartssprache recht
haufig bemuhten Fall, nadmlich "Ehrlich gesagt, ...", der Frage nach, welche Funktionen Routineformeln
in emotionaler Sprache/bei emontionalem Sprechen haben und auch, welchen Wandelerscheinungen
sie unterliegen.

Vorname, Name

Anna Witczak (Wroclaw): Emocje w anonimach przestepczych, czyli o poszukiwaniu
emocjonalnego odcisku palcow

Abstract

Celem niniejszego wystgpienia jest proba odpowiedzi na pytanie, czy istniejg psychologiczne i
lingwistyczne wyznaczniki i cechy charakterystyczne dla listdw sporzadzonych przez nieznanych
autoréw, ktérzy swiadomie dgzg do zatajenia wtasnej tozsamosci.

Szczegdlna uwaga zostanie poswiecona warstwie emocjonalnej anonimowych zawiadomien o
podejrzeniu popetnienia przestepstwa, zarowno w wymiarze lingwistycznym, jak i psychologicznym.

Analiza opiera sie o oryginalne anonimowe zawiadomienia, ktére zostaty udostepnione autorce przez
prokuratury rejonowe i okregowe wojewddztwa zachodniopomorskiego.

Dokumenty zostaty poddane analizie jakosciowej z uwzglednieniem warstwy stylistycznej, leksykalnej,
interpunkcji i poprawnosci pisownianej.

Kazdy tekst przeanalizowano roéwniez tresciowo w poszukiwaniu emocji, intencji, motywacji i przyczyn,
dla ktérych autor podjgt decyzje o napisaniu i przekazaniu anonimowego listu do danej instytuciji,
zazwyczaj policji lub prokuratury.

Zwienczeniem wystgpienia bedzie prezentacja eksperymentu badawczego, w ramach ktérego osoby
badane sporzgdzaty anonimy przestepcze w jezyku polskim, a nastepnie w jezyku niderlandzkim. W
trakcie eksperymentu powstaly listy sfalszowane (pisane w trzeciej osobie) i listy symulowane (pisane
w pierwszej osobie).

Uzyskane wyniki potwierdzajg potrzebe zgtebiania Sciezki badawczej i dalszego poszukiwania
psycholingwistycznych wyznacznikéw listéw anonimowych, zaréwno ze wzgledéw naukowych i
badawczych, jak réwniez praktycznych w ramach ekspertyzy dla organéw $cigania i sgdéw.

Vorname, Name

Ewa Wojaczek (Gdansk): Emoticons und Smileys als eins der Mittel zum Ausdruck der
Emotionen in der nonverbalen zwischenmenschlichen Kommunikation
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Abstract

Mit der Entstehung des Internets und immer mehr wachsenden Popularitdt der SMS und Mails sind
auch neue Ausdrucksformen der Geflhislage in den Weltsprachen erschienen, die insbesondere unter
den Jugendlichen sehr verbreitet sind. In meinem Referat werde ich versuchen, diese zwei neuen
sprachlichen Formen (d.h. Emoticons und Smileys) zu charakterisieren und klassifizieren.

Vorname, Name

Marta Zachariasz-Janik (Krakéw): Didaktische Mittel zur Uberwindung der Sprechangst am
Beispiel der Jugendkurse des Goethe-Instituts im Inland

Abstract

In den Jugendkursen des Goethe-Institutes im Inland kommen Jugendliche aus aller Welt zusammen
mit dem Ziel die deutsche Sprache zu erlernen. Da sie ein paar Wochen lang in Deutschland verbleiben
und einfach kommunizieren missen, bietet sich fir sie eine einzigartige Chance, die haufig
vorkommende Sprechangst zu Uberwinden. Vieles kommt dabei auf die Lehrkrafte an, die gezielt
geeignete didaktische Mittel einsetzen kdnnen, um die Jugendlichen zu férdern. Der Beitrag versucht
der Frage nach dem Potenzial solcher Mittel ndher zu kommen. Es werden die didaktischen Mittel
dargestellt, die in diesen Kursen erprobt wurden und sich bestatigt haben.

Vorname, Name

Olga Zaitseva (Moskau): Aspeke des Affekts und der Kérperlichkeit in Sexting

Abstract

In dem Vortrag wird der Phanomen der Korperlichkeit und des Affeks in Sexting analysiert. Unter dem
Sexting versteht man der einverheimlichen Austausch von sexuell expliziten textuellen Botschaften,
Fotos, GlIF-files oder Videos per Web-Apps oder SMS/MMS. Sexting gehdrt zur Form der sexuellen
Online-Kommunikation und ist eng mit dem Begriff der sexuellen Erregung verbunden, die sich durch
Korperlichkeit und affektiven Aspekt erweist. Im Vortrag wird Klassifikation der kdrperlichen
Manipulationen dargestellt, auch werden geschlechtsspezifisches Verhaltensmodell der Partner
analysiert mit dem Ziel zu verstehen, wie sie sexuelle Interaktion konstruieren und welche affektive
und korperliche Merkmale scheinen relevant zu sein bei der Sex-Simulation in Cyberrealitat.

Vorname, Name

Matgorzata Zytynska (L6dz): Ein Gemenge von Emotionen als immanenter Bestandteil der
Aussprachschulung - storende und fordernde Einflisse der Emotionen auf den
Ausspracheerwerbsprozess in der universitédren Bildung im DaF-Bereich

Abstract

Uber den Konnex zwischen Emotionen und Aussprache kann in doppelter Hinsicht reflektiert werden.
Einerseits kann dabei das Kommunizieren der Emotionen durch Prosodie erforscht werden,
andererseits kann aber auch der Einfluss der Emotionen auf den Ausspracheerwerb in Rechnung
gestellt werden.
In dem vorliegenden Beitrag wird der zuletzt genannte Aspekt in den Fokus gertckt. Es wird dabei Uber
Geflhle und Emotionen der Lerner innerhalb der universitdren Ausspracheschulung berichtet, es wird
ferner auch analysiert, wie sich die jeweiligen Emotionen auf den Lernprozess und Lernerfolg auswirken,
um dann in aller Deutlichkeit konstatieren zu koénnen, welche Emotionen die férdernden
Verhaltensweisen initiieren, die die Fortschritte im Bereich der Arbeit an der Aussprache gewahrleisten
kdnnen, welche demgegenuber den Erwerbsprozess beeintrachtigen und die Lernerfolge verringern.
Da also “Emotionen [...] die Art, wie wir die Welt sehen, [verandern]“ (Paul Ekman), kommt durchaus
begriindet vor zu eruieren, auf welche Art und Weise man den lernhinderlichen Emotionen im
phonetischen Training entgegenwirken kann, diese regulieren kann, dementsprechend auch wie man
die lernférderlichen Emotionen entstehen und entwickeln lassen kann.
.Dass Emotionen tatsdchlich eine wesentliche Rolle beim Lernen spielen, kann als gesichert
angenommen werden. Was und wie stark wir fihlen, kann zum Teil gravierenden Einfluss auf die
Lernleistung nehmen.“ (Hannes Miinchow)
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